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Une maison.

l. Le rez-de-chaussée. Il. Le premier étage.
lll. I.e second étage, le deuxieme.

i. Le toit en tuiles. 2. Une cheminée. 3. Une
fenctre. 4. Le mur. 5. Un balcon. 6. La porte.
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o A
PREMIERE LEGON

GRAMMAIRE
ARTIELE

[l y a en francais trois sortes d'articles: l'article défini,
Particle indéfini ct I'article partitif.

Articles définis.

le jardin les jardins
la maison les maisons

[es articles définis sont:
le, pour le masculin singulier: le mur.
la, pour le féminin singulier: la porte.
les, pour le pluriel des deux genres: les murs, les portes.
Remarque.— Les noms propres de personnes et de
villes ne prennent pas d'article en francais: Paul, Pierre,
Athenes, Paris.

Article défini élidé.

I'école homme
I'églhise I'histoire

larbre

I'étage

Quand le mot suivant commence par une voyelle ou
par un A muet, article le ou la s’¢élide en I'. Clest 'article

elide.

Exercice.— Articles définis.
Remplacez les points par Particle défint convenable.

i 2 Emn ... maison

fenétre

balcon . Gtapge ouverture
toit cheminee .+« tuile
porte pierre b e
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LECTURE

?Une maison. "

les trois parties principales d'une maison sont
les fondations, les murs et le toit.

Les murs sont en pierre ou en briques.

Les murs ont des ouvertures: les portes et les
fenetres.

e toit est recouvert de tuiles.

Questions.

1. Quelles sont les trois parties principales d'une mai-
son? — 2. En quoi sont les murs ?—3. Quelles sont les ou-
vertures d'une maison 7— 4. De quoi est recouvert le toit?

Exercice.— Articles définis.

Remplacez les points par larticle convenable.

[La maison ... maisons. L' ouverture.., ouvertures.
Le toit e LOILS La tuile ... tuiles,

L' étage ... €Etages. LLa brique ... briques.
La porte ... Dportes, Le balcon ... balcons.

Méme exercice.

Les jardins ... jardin. Les parties ... partie.
Les arbres ... arbre. [Les murs T

Les pierres ... pierre. Les fenétres ... fenétre.
[es tables L tablel LLes cheminées ... cheminée.
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DEUXIEME LECON
GRAMMAIRE

Articles définis. (Suite)

de I enfant a |' enfant
de ' homme a |I' homme
de la maison a la maison
de ' ¢cole a |I' ceole

La langue francaise n'a ni déciinaisons ni cas; la pre-
position de sert a désigner le génitif et I'ablatif, et la pre-
position & sert a désigner le datif.

Articles définis contractés.
du jardin (mis pour de le)  au jardin (mis pour a /)
du mur au mur

Au singulicr, devant les noms masculins qui commen-
cent par une consonre (OU par un /i aspiré), de le se con-
tracte en du, @ /e se contracte en au.

des jardins (mis pour de les) aux jardins (mis pour o /es)
des maisons aux maisons

Au pluriel, de les se contracte en des, a4 les se con-
tracte en aux devant fous les noms masculins ou féminins.

Exercice.— Articles définis.
Remplacez les points par larticle convenable

Le toit ... maison. [ia” cour ... école.
La porte ... salon. [Les arbres ... jur't'lin.
Les maisons ... ville. Les toits ... maisons.
Les tuiles ... toit, [Les fenétres ... chambres.
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LEECTURE
Intérieur d’'une maison.

[intérieur d’'une maison est divisé en plusieurs
etages.

Dans les villes, les maisons ont cing ou six
étages.

A coté de la porte d'entrée est le rez-de-
chaussée.

Au-dessus du rez-de-chaussée est le premier
étage, puis le deuxieme, le troisieme, etc.

Chaque étage a plusieurs chambres. Il y a un
salon, des chambres a coucher, une salle a manger,
une cuisine.

Questions.

1. En quoi est divis¢ lintérieur d'une maison? -~
2. Combien d’étages ont les maisons dans les villes?-—3. Ou
est le rez-de-chaussée?— 4. Ou sont les autres étages ?
5. Combien de chambres a chaque ctage ?

Exercice.— Articles définis.

Remplaces les points par Particle convenable.

1. Voici les fenétres ... maison, les arbres ... jardin,
la porte ... cour. 2. Voici les fenétres ... maisons et les
arbres ... jardins. 3. Les ouvertures ... murs sont les

portes et les fenétres. 4. Le rez-de-chaussce est au-dessous
. premier étage. 5. La porte d'entrée est ... rez-de-chaus-

sée. 6. Les tuiles ... toits sont rouges. 7. Je monte ...
ctage. 8. Tu montes ... premier étage. 9. ... fenétres il y

a des rideaux,
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Le' VERBE

Radical et terminaison.

On distingue dans le verbe deux parties: le radieal et
la terminaison.

Dans montr er, montr cst lc radical, er cst la terminai-
son.

Les conjugaisons.

Il y aen francais quatre conjugaisons qui se distin-
guent les unes des autres par la terminaison de 'infinitif.

La premiére conjugaison a I'infinitif termin¢ par er:
aimer, montrer.

La deuxieme a I'infinitifl termine par ir: finir, partir.

La troisieme a Uinfinitif terminé par oir: recevair.

La quatrieme a l'infinitif termine par re: rendre, vendre.

Verbes auxiliaires.

On appelle verbes auxiliaires ccux qui aident a conju-
guer les autres,

Il v a en frangais deux verbes auxiliaires: le verbe
avoir ct le verbe gtre,

Temps simples, temps composés.

On appelle temps simples ceux qui sont formés d'un
seul mot: nous parloens.

On appelle temps composés ccux qui sont formés d'un
auxiliaire et dun participe passé: nous avons parlé, nous
sommes partis.
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LESNERBE

VERBE AUXILIAIRE Avaoir.

MODI
Présent
i ai
tu as
il a
nous avons
vOus avez
ils ont
Imparfait
i avais
tu avais
il avait
nous avions
VOus aviez
ils avaient
Passé défini
i eus
tu cus
il eut

nous edmes
vous eltes
ils curent

Futur
i aurai
tu auras
il aura

nous aurons

vous aurcz

1s auront

Principaux temps.

INDICATIF
Passé indéfini

1 ai eu
tu as eu
il a eu
nous avons cu

VOus avez eu

ils ont eu

Plus - que - parfait

1 avais eu
tu avais eu
il avait eu

nous avions eu
vOus aviez eu
ils avaient eu

Passé antérieur

I eus eu
tu €eus eu
il eut eu

nous euames eu
vous eltes eu
ils eurent eu

Futur antérieur

i aurai eu
tu auras eu
il aura eu
nous aurons eu
vous aurez eu
ils auront eu

MODE
CONDITIONNEL

Présent o/ Futur
]t aurais
tu aurais
il aurait
nous aurions
vous auriez
ils auraient
MODE
IMPERATIF
aie
ayons
ayez
MODE INFINITIF
Présent
avolr
MODE PARTICIPE
Présent
avant

Passé
eu

Conjuguez aux mémes temps : Avoir une maison.
Avoir des livres. Avoir de bonnes notes.
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TROISIEME LECON

GRAMMAIRE

Articles indéfinis.

un jardin des jardins
une maison des maisons
Les articles indéfinis se mettent devant les noms dont
le sens est vague, général, indéfini,
[es articles indéfinis sont:
un, pour le masculin singulier: un arbre.
une, pour le féminin singulier: une chambre.
des, pour le pluriel des deux genres: des arbres, des

chambres.
Un grand jardin de urands jardins
Une jolic maison de jolics maisons

St le nom est précédeé d'un adjectif, au lieu de larticle
indéfini des on emploie la préposition de.

Exercice.— Articles indéfinis.
Remplacez les points par Uarticle indéfini convenable ou
par la préposition de.

\

‘ . Devant la maison il v a ... grande cour. 2. Sur le
toit de la maison il y a ... cheminée. 3. Derriere la mai-
son il y a ... jardin. 4. Les murs ont . .. ouvertures. 5. Dans
le jardin il v a ... grands arbres. 6. Dans notre maison
il v a...belles chambres.
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LECTURE
Notre maison.

|.a maison que j'habite est tres jolie. Elle est en
pierre. Elle est a deux ¢tages.!

Devant la maison il v a une grande cour. Un
petit escalier conduit a ‘a porte d’entrée.

Au rez-de -chaussée, un large corridor conduit
au salon, puis a la salle a manger.

Au rez-de -chaussée, il y a encore le bureau de
mon pere, la cuisine et deux petits cabinets.

On monte a |'étage par un escalier. ‘A I'étage
il v a trois chambres a coucher. Ces pieces sont
grandes et bien aérées.”

Au-dessous de la maison est la cave. C'est la
que nous conservons® le vin et les autres provisions.

Questions.

r. Votre maison est-elle grande ?—2. Qu'y a-t-il de-
vant votre maison?— 3. Ou est le salon?— 4. Ou est la
salle 2 manger? — 5. On est le bureau de votre pere?-—
6. Ou est la cuisine ?—7. Ou sont les chambres a coucher?—
8. Ou est la cave?—g. Que conservez-vous dans la cave”

Exercice.— Articles indéfinis.

Remplacez les points par larticle indéfini convenable ou

par la préposition de.

chambre haute ... chambres hautes
petite maison ... petites maisons

grande cuisine ... grandes cuisines
large corridor ... larges corridors
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QUATRIEME LEGON

LECTURE
Un salon.

Voici un salon. Le salon est la chambre ou I'on
recoit les visiteurs.

Dans ce salon il y a de jolies chaises, des fau-
teuils, un canap¢ et un piano. Sur le plancher, nous
voyons un tapis. Au plafond, est suspendu un lustre
formé de trois lampes électriques.

Contre les murs de ce salon, on voit des ta-
bleaux et des photographies.

Au milieu du salon, il y a une petite table ronde

_ recouverte d’un tapis. Sur la table nous voyons un
vase de fleurs.

Aux fenétres il y a de grands rideaux.

Questions.

i. Quels sont les principaux meubles de ce salon?—
2. Que voyez-vous sur le plancher ?—3. Par quoi est
sclaire ce salon?—4. De combien de lampes se compos€ le
lustre de ce salon ?— 5. Que voyez - vous contre les murs?
_ 6. Que voyez-vous au milieu du salon?— 7. Qu'y a-t-il
sur la table ronde ?— 8. Ou sont les rideaux ?

Exercice.— Articles indéfinis.
Remplacez les points par Particle indéfini convenable ou
par la priposition de.

. Dans le salon il ya ... chaises et ... fauteuils.
5. Sur le plancheril y a... tapis. 3. Contre les murs il y a
. tableaux et ... photographies. 4. Aux fenétres il v a ...

rideaux. 5. Dans le vase il y 2 ... jolies fleurs.
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LE VERBE

VERBE AUXILIAIRE Etre.

MODE
Présent
je . suis
tu €s
il est

nous sommn:es
vous étes

s sont
Imparfait
I étals
tu étals
il était
nous étions
vous étiez
ils  étaient

Passé défini

je fus
tu fus
il fut
nous fames
vous fites
ils  furent
Futur
el | seraj
tu seras
1l sera
nous Serons
vous serez
ils seront

Conjusues
tentif. Etre sage.

Principaux temps.
INDICATIF
Passé indéfini

i ai été
tu as été
1l a été
nous avons ¢cte

avez 6teé
ont eéte

vous
ils

Plus - que - parfait

i avais éte
tu avais éte
il avait éte

nous avions ¢te
vous aviez ete
ils  avalent été

Passé antérieur

I eus été
tu cus éte
il eut et

nous eames cte
vous elites ete
ils  eurent été

Futur antérieur

[y aurai éte

tu auras ete
il aura éteé

nous aurons ete
vOUSs aurez éte

ils auront éte

MODE
CONDITIONNEL
Présent ou Futur
je  serais
tu serais
il serait
nous serions
vous seriez

ils  seraient

MODE
IMPERATIF

501S
soyons
5()_\"(‘1

MODE INFINITIF
Présent

étre

MODE PARTICIPE

Présent

ctant

Passé

ete

aux mémes temps: Ltre content. Etre at-
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q?ﬁf‘,/"Exerciee.—Avoir et étre.

~

o
? “DJ Teite= les verbes au temps indiqué.
/

. Nous (awoir, ind. prés.) une jolie maison. 2. Notre
maison (éfre, ind. pres.) en pIerre. 3. Ma chambre (étre,
ind. prés.) trés claire; eclle (avoir, ind. prés.) trois fenétres.
4. Votre maison (¢éfre, condit.) plus commode si les pieces
(étre, imparf.) plus grandes. 5. Avez-vous regu une lettre
de votre pere? Oui, il a écrit qu'il (éfre, cond.) dans deux
jours a Smyrne, si le temps (étre, imparf.) beau. 6. Depuis
combien de temps (étre, ind. prés.)-vous ici 7—Nous (étre,
ind. pres.) ici depuis deux jours. 7. La semaine derniere
(v mapeMindony E63opdia) | (élre, imparf.) a Marseille. 8. Ou
avez-vous déjeuné ?—Chez mon oncle, ou |' (étre, plus-que-
parfait) avec mon fréere. 9. Nous (avoir, pas. indef.) des
pommes aujourd’hui, une autre fois nous (avorr, futur) des
giteaux. 10. (Avoir, Imper.) patience !

. - Théme.—Avoir et @tre.

1. “H oixia gag elve peydan; H cixiz pag elve modd pixpd.
2. oo 7abe (éfre, imparf.) iy mageaboboay ehgopado : " Hpeba
iz tiv &Eaydv (4 la campagne). 3. Aty Bz slpoe €30 adplov &
nowt (demain matin). O elpac elc iy ayopay (au marché).
4. Tlad émijyate (étre, pas. indél) ofjpepov mpwt (ce matin);
— Erndjya (étre, pas. indéf.) e tiyv dnyatav. 0. "0 aBerpic pov
Ha elve 850 Ty wpooeyd] 6Bopdda (la semaine prochaine). 6. "0
betég pag ba Jjto mhodoog €av 7tu SpaaTYpLNTERO] (plus actif).

¥
1. Eiyate (avoir, pas. ind.) moiia pabijpata ybégi— Kiyx
(avoir, pas. ind.) tpin pabifpata. :ﬁ-/’
e
oy,

=
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CINBUIEME LECON
LECTURE

-

Une salle a manger.

Voici une salle 2 manger. La salle a manger est
la chambre ol nous prenons nos repas.’

Au milieu de cette salle, nous voyons une table
et deux chaises. ‘A droite, contre le mur, il y a un
joli buffet de chéne. Dans le buffet on met la vais-
selle et le linge de table.

Sur la table, il y a une nappe blanche. Devant
chaque personne, il y a deux assiettes, |'une sur
I'autre, un couteau, une fourchette, un verre et
une servictte.

Sur la table, nous voyons encore une coupe
remplie de fruits, une bouteille de vin, une carafe
d’eau, une saliere, un huilier et une louche.

Questions.

1. Ou prenez-vous vos repas?—z2. Quels meubles
voyez-vous dans cette salle a manger 2 Sl estula
table 7—4. Ot est le buffet?— 5. Que met-on dans le buf-
fet 7— 6. De quoi se compose le couvert?— 7. Qu'y a-t-il
encore sur la table?

Grammaire.

Relevez dans le texte les noms précédés d'un article
deéfini,
Relevez les noms précédés d'un article indéfini.

Dictée.— Les meubles.

Dans le salon on voit des chaises, des fauteuils, un ca-
napé, une pendule, une glace, un tapis, des tableaux. Un
buffet, une table, des chaises, sont les principaux meubles
de la salle 4 manger.

©. Kvnpiov IaAluxov Biflioy tijs I' rdfews, b, A° 2
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Y\ SIXIEME LEGYON -‘\

>
GRAMMAIRE

Articles partitifs.

J'ai mangé du pain, de la viande, des fruits.
Pour désigner une partic d'un tout, on emploie 'article
partitif. ['article partitif n'existe pas en grec.
Les articles partitifs sont:
de I', du, pour le masculin: de l'argent, du pain.
de la, pour le féminin: de la viande, de I'cau.

des, pour le pluriel : j'ai mangé des pommes.

Jai mangé de bon pain et de bons fruits.
Si*le nom est précéde d'un adjectif, en emploie la pre-
position de au lieu de l'article partitf., \

Jai beawcoup de paii, per de pain.
Apres les adverbes de quantit¢ beaucoup, peu, plus,
moins, asses, ete., on emploie toujours de,

Exercice.— Articles partitifs.
Remplacez les points par larticle partitif convenable ou
par la préposition de.
1. Dans la bouteille il v a ... vin. 2. Dans la carafe
il y a beaucoup ... eau. 3. Dans la cuisine il v a ... viande
et ... légumes. 4. Nous avons mange¢ ... bons fruits.

Théme.— Articles partitifs.

1. "Evté¢ tig ydtpag (la casserole) Omapye: .oodma (de la
soupe). 2. "Hydpaox (j'ai acheté) xaprods. 3. Eyopev naidy ol-
vav. 4. Evjpepov dpayopey dptov, npéag xal suddtayv (de la salade),
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Dans une carafe on met de I'eau. Dans une bou-
teille on met du vin. Dans une soupiére on met de
la soupe. Dans une saliere on met du sel. Dans les
burettes de I'huilier on met de l'huile et du vi-
naigre.

Dans un verre on boit du vin, de l'eau. Dans
une tasse on boit du lait, du café ou du thé. Dans
une assiette on mange de la soupe. Dans un plat on

\:,)mange des léegumes, de la viande, du poisson.

Avec la cuiller on mange la soupe. Avec la
fourchette on mange la viande et les légumes. Avec
le couteau on coupe le pain et la viande.

Questions.

1. Que met-on dans une carafe’—dans unec bou-
teille ?— dans une soupiére 7— dans une saliere?- dans les
burettes de I'huilier 7—2. Avec quoi mange-t-on la soupe?
—13. Avec quoi mange-t-on la viande et les légumes ?—
4. Avec quoi coupe-t-on le pain?— 5. Dans quoi boit-on
de I'eau?— 6. Dans quoi boit-on du thé?—7. Dans quoi
mange-t-on la soupe?— 8. Dans quoi mange-t-on la
viande et le poisson?
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résent

1€¢ montr ¢

tu  montr es

il  montr e

n. montr ons
Ve M OTILE: B2
ils montr ent
Imparfait
je montr ais
tu  montr ais
il  montr ait
n. montr ions
v. montr 1ez
ils montr aient

Passé défini
je montr ai
tu montr as
il  montr a

n. montr ames
v. montr ates
ils montr érent
Futur
je  montr erai
tu  montr eras
il montr era
n. montr erons
v, montr erez
ils montr eront

LESVERBE

VERBE Montrer (1ére conjugaison).
(Radical: montr — Terminaison : er).

Principaux temps.
MODE INDICATIF

tu
il
1
V.
ils

tu

ils

Conjuguez aux

Parler frangais. Fermer la porte.

Passé indéfini

ai montre
as montre
a montre
avons montré
avez montre
ont montre

Plus que - parfait

avais montre
avais  montre
avait montre
avions montreé
aviez  montre

avaient montré

Passé antérieur

eus montre
eus montre
cut montre
eiimes montré
efites  montré
eurent montre

Futur antérieur

aurai  montre
auras montre
aura montre

montre
montre

aurons
aurez
auront montré

HIEHCS fr’m/)s :

Ailmer
Travailler bien.

MODE
CONDITIONNEL

Présent o Futur

je montr erais

tu montr erais

il montr erait

n. montr erions
v. montr eriez
ils montr eraient
MODE IMPERATIE

montr ¢
montr ons

montr ez
MODE INFINITIE

Présent

montrer
MODE PARTICIPE
Présent

montr ant

Passé
montre

ses par
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Exercice.— Premiére conjugaison.

Mettez chaque verbe au femps indigud.

1. Ou (demeurer, ind. pres.)-vous?—Nous (demenrsy,
ind. prés.) rue Victor Hugo, vingt. 2. (Occuper, int. P'r.és:'r
-vous le rez-de - chaussée ou le premier étage? ['(occuper,
ind. prés.) le premier étage. 3. L'année derniere (négua) Je
(demeurer, imparf.) Rue de B. Nous (déménager, pas. in-
déf.) le premier novembre. 4. ( Aimer, ind. prés.) - vous vos
parents ? Oui, j'raimer, ind. prés.) tous mes parents. 5. ( Fe-
sarder, impér.) ces photographies; elles sont trés jolies.
6. Ne (parler, impér.) pas si vite, (parler, imper.) plus len-
tement, s'il vous plait. 7. Si j'avais de l'argent, je vous
( préter, condit.) mille drachmes. 8. Les fréres de Georges
(arriver, futur) samedi soir, n'est-ce pas?—Non, Monsieur,
ils (arriver, futur) dimanche matin.

Théme.— Premiére conjugaison.

1. Kata moiav dpav yeopasilete (déjeuner, ind. pres.) ;
I'supatilopey ouviws (ordinairement) ei¢ tag Emtdptov. 2. Tt
tpyete eig @ mpéyevpa (4 déjeuner);—Eic @ mpéyevpa tphyw
LA A xpéag wab dmwpind. 3. "Avamate v ooxoldtay (le
chocolat) ;—Tgoupi (J'aime mieux) v nagpt pt yaiz (le café
au lait). 4. Kleisate iy Hbpav 100 Swpatiov, odg TLpEAAAD.
5. Motog eive 6 xbptog & émolag odg dpide ;—Eive (c'est) & xabiy-
vthc pov. 6. O ebpw (est-ce que...) tiv xdprov B. elg tipy ol-.
wiay tou (chez lui) abptov ;— Adv Bo tév ehpete elg Ty oiniav
oy, Ha elve elg v €Eoyv.
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SEPTIEME LECON

GRAMMAIRE
LE- NOM

Formation du féminin dans les noms.

'n ami une anie
L'n cousin une cousine
En géneral, on forme le féminin des noms en ajoutant
un e muet au masculin.

Un ¢leve une éléve
['n domestique une domestique
[.es noms en e ne changent pas au féminin.
Remarque.—Quelques noms en e ont leur féminin en
esse: le maitre, la maitresse, le prétre, la prétresse, le tigre,
la tigresse.

Un paysan une paysanne
Un chien une chienne
Un lion une lionne
[n chat une chatte
Un poulet : une poulette

LLes noms termincs par an, en, on, at, et, redoublent la
consonne finale au feminin.

I'n cuisinier une cuisiniére
['n écolier une ¢coliére

[.es noms en er ont leur féminin en ére.

['n voleur une voleuse
Un voyageur une voyageuse

[.es noms en eur ont leur féminin en euse.
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Certains noms ont au féminin une forme différente de
leur forme masculine :

Le fils la fille Le frere la sceur

Le neveu la niece L' oncle la tante

Le roi la reine [Le serviteur la servante,
etc.

Exercice.— Féminin des noms.

Mettez au féminin les noms éerits en ifalique .

1. Le marchand est arrive. 2. Le pavsan va au marche.
3. Ma sceur a un chat. 4. Le maitre attend les éleves.
5. L owvrier travaille. 6. Le jardinier cultive le jardin. 7. Jan
rencontré un vovageur. 8. J'ai achete du sucre chez ['épicier.

Théme.— Féminin des noms.

1. ‘H &EaBélpn pov elve zobeviis. 2. 'H ywpini) épydlerar.
3. ‘H yertéviood pag elve *Abryvain (Athénien, f.). 4. “"H xymoupac
nwhel hayavind wal dvbn. 5. ‘H yahaxton@dhg nwlel ydix. 6. °H
whEmtpea elve elg Ty pulaxdv (en prison). 7. ‘0 Beldg pov Eye
v vidy wai plov Buyatépa, 8. ‘H Bela pov cuvopdel (cause) pe
Ty prtépx pou.

Dictée.

Ma fante est riche. Elle a deux domestiques: une  cui-
siniere qui fait la cuisine, et une bonne a tout faire. Cette
servante fait tout ouvrage de la maison; elle va aussi au
marché tous les matins. Elle achete la viande chez le bou-
cher, le pain chez la boulangére, les légumes chez la frui-
tiére et fait ses provisions chez I'épicier. Elle est trés hon-
néte et tres dévouée a sa mailtresse.
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e VERBE

VERBE Finir (2zéme conjugaison).
(Radical : fin - Terminaison : 7).

Principaux temps.

MODE INDICATIF

Présent
e fin is
tu fin is
il fin it

nous fin issons
vous fin issez
ils fin issent
Imparfait
je  fin issais
tu fin 1ssais
il fin issait
nous fin issions
vous fin issiez
ils  fin issaient

Passé défini

e fin is
tu fin 1s
il fin it

nous fin imes
vous fin ites
ils  fin irent

Futur
je  fin irai
tu fin iras
il fin ira

nous fin irons
vous fin irez
ils  fin iront

Passé indéfini

| al fini

tu as fini

il a fim
nous avons fini
vous avez fini
ils ont fini

Plus - gue - parfait

] avais fini
tu avais lini
1l avait fini

nous avions fini
vous aviez fini
ils avaient fini

Passé antérieur

e eus fini
tu eus fini
il eut fini

nous etmes fini
vous entes fini
ils eurent fini

Futur antérieur

1 aurail fini
tu auras fini
1l aura fini

nous aurons fini
vous aurez fini
ils  auront fini

MODE
CONDITIONNEL

Présent o« Futur

1e fin irais
tu fin irais

fin irait

nous fin irions
vous fin iriez
ils f{in iraient

MODE IMPERATIF
fin is
fin issons
fin issez
MODE INFINITIF
Présent
finir

MODE PARTICIPE

Présent
fin issant

Passé
fini

Conjuguez aux mémes femps: Batir une maison. Obéir

au professeur.
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Exercice.— Deuxieme conjugaison.

Mettez chaque verbe au temps indiqud.

1. 'A quelle heure (finir, ind. prés.)-vous votre tra-
vail?—Je (finir, ind. prés.) toujours avant six heures.
2. Quand |’ (finir, futur antér.) ce livre, je vous le préteral.
3. le (finir, condit.) mon devoir si j'avais le temps. 4. Le
professeur (puntr, pas. indef.) les eleves paresseux. 5. (FRem-
plir, impér.) vos verres, ne (rempliy, imper.) pas la
bouteille. 6. Pierre (obéir, futur) i ses parents. 7. Les en-
fants (obdir, ind. prés.) a leurs maitres. 8. Nous (batir, pas.
indef.) une jolie maison. g. Qu'est-ce que ces ouvriers (li-
tir, ind. prés.) la-bas?—lls (batir, ind. pres.) une maison.
ro. Si je (bdtir, imparf.) une maison, le (choistr, cond.) une
bonne exposition.

Théme.— Deuxiéme conjugaison.

1. Té oyohelov dpyiler elc tag Oxto) %l TeActover elg Tag
Sodena. 2. Kata molay Gpav 1 adekpy] oug ba Tedetthay) 10 Ld-
fype Tg ;—0a Tehetwoy e @Y ¢€ (avant six heures). 3. Kze-
Ketoate (pas. indéf) v dpyaciav cagi— Oy ‘gwbpy (pas en-
core), Mg B& Eyw teletdaet gvtic 806 hpdv. 4. Kai oeic, b2
iyete pev Shyov (bientot) telewdoe =0y, Eyw dmbpy; tpidv
hpdv dpyasiay Tedhdyietov (pour trois heures de travail au
moins). . Mi] teheunvere mokd dpyd. 6. Pepioate t& 800 peix-
voBoyela. Ba ehpete peAdvny gvide Tl predns.
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HUITIEME LECON
GRAMMAIRE
LE NOM
Formation du pluriel dans les noms.

Le mur les murs
LLa maison les maisons
On forme le pluriel d'un nom en ajoutant un s au sin-
gulier,

Le repas les repas
La voix les voix
Le nez les nez

LLes noms en s, x, z ne changent pas au pluriel.

Le noyau les noyaux N
[Le bureau les bureaux
Le licu les lieux

[Les noms en au, eau, eu prennent un x au pluriel.

Le cheval les chevaux
L' animal les animaux
Les noms en al changent, au pluriel, al en aux.

Exercice.— Pluriel des noms.

Mettez au pluriel les noms entre parentheses.

. Mes (nevélt) sont arrivés hier. 2. Jai lu les (jour-
naIJ. 3. Les (enfant) aiment les (jeu). 4. Contre les (mur)
des (salon) il y a des (tableau). 5. Aux (fenétre) il y a des
(rideau). 6. Les (tapis) ornent les chambres.

Théme.— Pluriel des noms.

‘H “Eilag €yer noiia pévadix (le métal). 2, Ai Exve-
pife; elve emdvo elg 4 tpamélt. 3. "Hybpasx tpeis mivanac
4. 70 “lodwng e mévie visde. D, "Eyw 800 avediode xai Tpelg
avedidg.
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LECTURE

Les repas.

“S—matin, a huit heures, nous prenons du lait,
dy thé ou du café. Cest le déjenner.

‘A midi, nous faisons un second repas; c’est le
diner. Nous sommes tous ensemble : papa, maman,
mes fréres, mes sceurs. Nous sommes assis autour
de la table.

[.a servante apporte un potage, du poisson, de
la viande, des légumes, du fromage et des fruits.

*A huit heures du soir nous prenons notre sou-

per. Cest le dernier repas du jour. [
Questions.

1. Quand déjeunez - vous ?-— 2. Quand dinez -vous ?—
3. Quand soupez-vous?— 4. Que mangez-vous a dejen-
ner?— 5. Que mangez-vous a diner?
Proverbes.

Selon ta bourse, gouverne ta bouche.

L'appétit est le meillenr cuisinier. (/

Wneptomotr|Onke amé 1o lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmkrig



K —

LELWERBE

VERBE Recevoir (3¢me conjugaison),
(Radical : recev ou re¢ — Terminaison : oir).

MODE

Présent
1€ re¢: Ois
tu At aTS
il re¢  oit
nous recev ons
VOus recev €z.
ils rec  olvent

Imparfait
]t recev ais
tu recev ais
il recev ait
nous recev ions
VOus recev 1€z
1lIs recev aient

Passé défini

je re¢c us

tu FEE US

il re¢ ut

nous re¢ ames

vous re¢ ates

ils  re¢ urent
Futur

iE recev rai

tu recev ras

il recev ra

nous recev rons

vOusS recev rez

ils  recev ront

Conjuguez aux mémes temps: Recevoir des lettres.

Principaux temps.

INDICATIF

Passé indéfini

i ai recu
tu  as recu
il a . recu
nous avons recu

vous
ils

avez recu
ont recu

Plus - que - parfait

] avais requ
tu avals recu
il avait recu

avions recu
aviez recu

nous
VOous

ils avaient regu

Passé antérieur

i eus recu
L eus recu
il eut  recu

nous eumes recu
vous edtes recu
ils eurent recu

Futur antérieur

Vi aural recu
tu auras recu
il aura regu
nous aurons recu

vous
ils

aurez requ
auront recgu

iJCI’CGVOi I' une maison.

MODE
CONDITIONNEL

Present o« Futur

J€* . recevirais
tu recev rais
il recev rait
Nnous recev rions
VOus recev riez
ils recev raient

MODE IMPERATIF
rec  ois
recev ons
receyv ez
MODE INFINITIF
Présent
recevolr
PARTICIPE
Présent
ant

MODE

EECEN

Passé
recu

A-
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Exercice.— Troisiéme conjugaison.

Mettez chagque verbe au temps tmdiquee.

1 (Apercevoir, ind. prés.)-vous cet aéroplane a I’ho-
rizon?—Je I’ (apercevorr, ind. prés.). 2. Du haut de la colline,
on (apercevoir, ind. prés.) beaucoup de villages. 3. (Rece-
voir, ind. prés.)-vous beaucoup de lettres de Paris ?—Oui,
i'en (recevoir, ind. pres.) beaucoup. 4. Nous (recevorr, futur)
demain une lettre de notre pere. 5. Je n’ (recevoir, pas.
indéf ) la lettre que vous m'avez envoyée. 6. Allez vour
mon frere, je suis sar qu'il vous (recevorr, futur) bien. 7
Jespere que vous (recevotr, futur) demain les livres que
vous avez commandés i Paris.

Théme.— Troisiéme conjugaison.

1. Aapbdvete ypipata dnt wv (de) oixoyéveidy oxg s——Ao-
Eivw 2000 Bpaypde wate pive (par mois). 2. O Ehapbova
(condit.) émtotohag s todg ptdoug pov éav tolg (leur) eiya 8w-
oet iy Hedbuvaly pov (mon adresse). 3. "Eypada elg 16v pliov
oy ohpepoy t mpwl' B Adby Ty émotadiy pov abgov. 4. Edaba
(pas. indéf.) maddag Emstoddg afjpepov. I. Elyate Adber wag ém-
sTohde Tag fmalag el oteider ;—Mdwota, elyopey MdbBet Biag tag
dmistohde oxg. b. Xbé 16 mpwt (hier matin), elc Tag Béxa, Bév
elyo anbpy Mdber T EMSTOAY gug. 7. Anvyvtijoate elg Tiyv émt-
groiiy v inciav EAdbate xBig and iy pytépa oug;— Eotetla
& Tayuigopnty Sedtdgiov (Une carte postale) ojpepov 18 mpwi.
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NEUVIEME LECON
LECTURE

Une chambre a coucher.

Voici une chambre a coucher. I.a chambre a
coucher est la piece ou nous dormons. 'A gauche
nous voyons le lit et la table de nuit. Au-dessus du
lit se trouve un crucifix. Sur la table de nuit, il y a
un bougeoir et un réveille-matin.

Contre le mur, nous voyons une armoire a glace.
Dans cette armoire il y a des vétements et du linge.

Voici a droite la table de toilette. Sur cette
table de toilette nous voyons un pot'a eau, une cu-
vette, du savon, un peigne et une brosse a cheveux.

[-nfin, dans cette chambre il y a une commode
pour le linge, une chaise et une table ronde.

Questions.

1. Quels meubles voyez vous| dans cette chambre a
coucher ?—=2. Ou est le lit?—3. Qe voyez vous au-dessus
du lit?—4. Qu'est-ce qu'il y a sur Ii table de nuit?—s5. Que
met-on dans une armoire a glace ?+dans une commode ?—
6. Qu'est-ce qu'il v a sur la table He toilette? »

.

Dictée.—Un lit.

Le lit est en fer. Le lit a un sommier, un matelas, des
draps, des couvertures, un traversin et un oreiller. Les
draps sont blangs. Quand nous dormons nous posons la
téte sur l'oreiller.

Composition.

Décrivez votre chambre a coucher.

1° Dites si la chambre est jolie, propre, bien aérée;
29 Partie de la maison ou est située; 3° Dimensions, nom-
bre de fenétres; 4° Meubles qui s'v trouvent.
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=B VERBE

VERBE Vendre (4éme conjugaison).
(Radical : Vend — Terminaison : 7¢).

Principaux temps.

MODE INDICATIF

Présent
le vend s
tu vend s
il vend
nous vend ons
vous vend ez

ils vend ent

Imparfait
E vend ais
tu vend ais
1l vend ait
nous vend i1ons
vous vend iez

ils vend alent

Passé défini

e vend 1s

tu vend is

il vend it

nous vend imes

vous vend ites

ils vend irent
Futur

je vend rai

tu vend ras

il vend ra

vend rons
vend rez

nous
vous
ils vend ront

Conjuguesz aux meémes lemps: Reépondre

Passé indéfini

i ai vendu
tu as vendu
il a  vendu

nous avons vendu
avez vendu

vendu

vous
ils ont

Plus - que - parfait

i avais vendu
tu avais vendu
il avait vendu

nous avions vendu

vous aviez vendu

ils avaient vendu

Passé antérieur

it eus vendu
tu eus vendu
il eut vendu

nous etames vendu
vous eltes vendu
ils eurent vendu

Futur antérieur

1 aurai  vendu
tu auras vendu
il aura vendu
nous aurons vendu

vous aurez vendu

ils auront vendu

du professeur. Attendre a la porte.

MODE
CONDITIONNEL

Présent o« Futur

je vend rais
tu vend rais
il vend rait

nous vend rions
vous vend riez
ils vend raient
MODE IMPERATIF
vend s
vend ons
vend ez
MODE INFINITIF
Présent
vendre
MODE PARTICIPE
Présent
vend ant

Passé
vendu

aux l[m-slinns
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Exercice.—Quatrieme conjugaison.

Mettez chaque verbe au temps indiqué.

1. ( Entendre, ind. prés.)-vous du bruit dans la cour?— Je
n'(entendre, ind. prés.) rien. 2. (Descendre, impér.) a la salle
a manger; il est midi, c’est I'heure du déjeuner. 3. "A
quelle heure (descendre, futur)- vous au Pirée?—Je ne (de-
scendre, futur) pas avant midi. 4. Quand (attendre, ind. prés.)
-vous Madame Julie?™—Nous (atfendre, ind. preés.) sa visite
ce soir. 5. Nous (aftendre, futur) votre frere Jusqu’a trois
heures. 6. Qui (attendre, imparf.) - vous & la gare hier soir?
—Nous (attendre, imparf.) notre pére,

Theéme.— Quatriéme conjugaison.

1. Heptpévw tadg adedpods pov. 2. "Amd  wéte (depuis
quand) mepipévete; — leppéve dmd Tog Ewvex (depuis neuf
heures). 3. Heptpeivate dnépy pepns Aentd. 4. "Amnyioxte (vé-
pondre, pas. indel.) el wiv émotoliy e phTpds oug; 0’ dmayv-
tow abprov. O, Tt &gdoate (perdre, pas. indef.) ; "Eyaca
wedt 100 Bwpatioy pov. 6, 'Enwlioate (pas. indéf.) wiy olnioy
sug; Tiy énwiisapey ybéc. 7. 1od xatabatvere i—Katabatve eic

o Omébyelov.

. { OV, lov, tic I'' tdkews, Exd. A’ 3
8. Fopoioy Jﬁ‘&i‘éﬁi&rqe%‘fé anotd fvc‘nréﬁ‘?éféinc;%sutu{r']c MoArmuaig
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DIXIEME LECON

LECTURE
Une cuisine.

Voici une cuisine. La cuisine est la chambre
ol 'on prépare la nourriture.

Dans cette cuisine, nous voyons ul fourneau
ou la cuisiniere fait du feu.

Sur le mur on voit deux rayons. Sur ces rayons
il y a des casseroles, des bouteilles et plusieurs
boites. Dans ces boites il y a des épices: poivre,
cannelle, etc. Sur le mur, on voit encore des cuil-
lers et des passoires. On voit aussi, dans un coin
de la cuisine, 'évier ou on lave les assiettes et les
plats, le dressoir ou l'on range la vaisselle, et une
table ou 'on épluche les legumes.

Une cuisine ou tout est bien rangé¢ et bien
propre est tres belle a VOIr.

Questions.

1. Que voyez-vous dans cette cuisine ? —2. Que sup-
portent les rayons?—3. Qu'y a-t-il dans les boites 7—4. Ou
est I'évier ?— 5. "A quoi sert le fournean ?— 'évier ?—le
dressoir ?—6. Qui fait la cuisine?

Proverbes.

Petite cuisine agrandit la maison.
L appétit est le meilleur cuisinier.

Exercice.

Remplacez les points par les mols convenables.

On prépare les ragots dans la... On mange la soupe
avec la... On lave les assiettes ct les plats dans N £
cuisiniere fait du feu dans le...
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[INE SNV E RNB
FORMES VERBALES
DE LA CONJUGAISON INTERROGATIVE
(Le pronom se placc aprés le verbe.—"A la troisiéme
personne du singulier, quand le verbe finit par une
vovelle, on place un t entve le verbe et le pronom : parle-
t-il? parlera-t-il?).

Présent Futur
Est-ce que je montre ? (mon- Montrerai-je i
montres-tu ? [tré-je 2)*  montreras-tu ?
montre-t-il ? montrera-t-il ?
montrons-nous ? montrerons-nous ¢
montrez-vous ? montrerez-vous ?
montrent-ils ? montreront-ils ?

Imparfait Passé indéfini
Montrais-je ? Ai-Je montre ?
montrais-tu ? as-tu montre?
montrait-il ? a-t-il montré ¢
montrions-nous ? avons-nous montre ?
imontriez-vous ? avez-vous montré?
montraient-ils 7 ont-ils montre?

Avec est-ce que?
(Aw liew de mettre le sujet apres le verbe, on peut
foujours intervoger en mettant la locution est-ce que de-
vant le verbe.)

Présent Passé indéfini
Est-ce que je montre ? Est-ce que j'ai montré ?
est-ce que tu montres? est-ce que tu as montré?
est-ce qu' il montre ? est-ce qu'il a montré?

est-ce que nous montrons?est-ce que nous avons montré?
est-ce que vous montrez? est-ce que vous avez montré ?
est-ce qu' ils montreat?  est-ce qu'ils ont montre?
Conjuguez inferrogativement ; Avoir beaucoup de li-
vres. Aimer I'étude. Finir ses devoirs. Entendre un bruit.

* La forme montré-ye 7 est inusitée dans le langage courant.
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LE MERBE

FORMES VERBALES
DE LA CONJUGAISON NEGATIVE

( Dans les temps simples, on met le verbe entre ne et
pas: je ne parle pas.—Dans les lemps composes, on met
Pauxiliaire entre ne et pas: je w'ai pas parlé)

Présent Passé indéfini
Je  ne montre  pas Je n'ai pas montre
tu ne montres  pas tu n’as pas montre
il ne montre  pas il n'a pas montre

nous ne

montrons pas

nous n'avons pas montre

vous n'avez pas montre
n'ont pas montre

vous ne montrez
ils ne montrent

pas
pas ils
Conjuguez négativement : Etre paresseux. Parler
fort. Salir ses vétements.

FORMES VERBALES
DE LA CONJUGAISON INTERROGATIVE NEGATIVE

(Dans les temps simples, on met le verbe a la forme
interrogative entre ne ct pas: Ne parle-t-il pas’— Dans
les temps composés, on met Pauxiliaire a la forme in-
terrogative entve ne ef pas: Nai-je pas parlé?).

Présent Passé indéfini

Ne montré-je pas? N'ai-je pas montre?
ne montres-tu pas? n’as-tu pas montre?
ne montre-t-il pas? n'a-t-il pas montré?

ne montrons-nous pas?
ne montrez-vous pas’
ne montrent-ils  pas?

n'avons-nous pas montré?
n'avez-vous pas montré?
n'ont-ils pas montré?

Conjuguez interrogativement el négativement : 1itre
appliqué. Parler frangais.
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ONZIEME LECON

LECTURE

Notre jardin.

\Nous avons un grand jardin a coté de notre
n]bi\son, et nous le cultivons nous-memes.

Dans notre verger, nous avons des arbres frui-
tiers. Le pommier nous donne des pommes, le poi-
rier, des poires, le cerisier, des cerises, la vigne,
des raisins. Il y a aussi, dans notre verger, des ar-
bustes: ce sont des orangers et des citronniers.

‘A coté de notre verger se trouve le jardin po-
tager, divisé¢ en carres. [a, nous cultivons des lé-
gumes, comme des choux, des laitues, des carottes,
des haricots, des pommes de terre, de la salade.

Dans notre jardin nous cultivons aussi des
fleurs, comme la rose, le lis, la violette.

Questions.

I Avez-vous un jardin ?— 2. Votre jardin est-il grand?
— 3. Quels arbres y a-t-il dans votre verger ?— 4. Quels
légumes cultivez-vous dans le jardin potager?—s. Cultivez-
vous des fleurs dans votre jardin ?— 6. Nommez quelques
fleurs.

Exercice.

Remplacez les points per les mots convenables.

La pomme est le fruit du. .. La cerise est le fruit du...
La poire est le fruit du... Le citron est le fruit du...
L'orange est le fruit de I'... Le raisin est le fruit de la...
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DOUZIEME LELAON
GRAMMA IRE
L'ADJECTIF
Formation du féminin dans les adjectifs.

Un joli  bulffet Une jolie chaise
Un pefit jardin Une petite maison

On forme le féminin des adjectifs en ajoutant un e

muet au masculin,

Un farge corridor Une /Jarge table
Un livre wutile Une lecon wutile

Les adjectifs terminés au masculin par un e muet ne
changent pas au féminin.

Exercice.—Féminin des adjectifs.

Remplacez les points par Uadjectif mis au Séminin.

Un petit logement. Une ... chambre.
Un corridor dtroit. Une fenétre. ..
Un joli tableau. Une ... gravure.
Un enfant propre. Une femme...
Un devoir facile. Une lecon ...

Un homme JLonnéte. Une femme ...

Exercice.— Féminin des adjectifs.

Mettez au féminin les adjectifs entre parenthéses.
1. Ma soeur est (appliqué), (aimable), (sage), (poli).
2. Notre maison est (joli). 3. Ma chambre est (haut). 4. La

fenétre est (fermé). 5. La porte est (ouvert). 6. Cette le¢on
est tres (facile).
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LECTURE

Une maison agréable.

Notre maison n’est pas riche; elle est modeste,
mais elle est gaie et saine.

Elle a de grandes et larges fenétres. La lu-
micre, le soleil, I'air pur, entrent a flots! dans notre
maison.

La facade de la maison est exposée au midi,
c’est-a-dire tournée du coté ou le soleil brille le
plus longtemps. Notre salle a manger est claire et
bien aérée. Les chambres a coucher sont suffisam-
ment grandes. l.a pleine lumicre? du soleil rend
agréable notre maison.

Beaucoup de soleil, beaucoup d'air, yeila ce
qu'il nous faut® pour étre bien portants

Questions.

r. Votre maison est-elle bien orientée ¢ Est-elle expo-
sée au midi? a l'est? a l'ouest? au nord?—2. Les cham-
bres sont-elles bien aérées?— 3. Qu'est-ce qui rend agrea-
ble votre maison ?— 4. Que faut-il pour étre bien portant?

Grammaire.

Copiez les adjectifs féminins contenus dans le texte et
mettez-les au masculin.
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TREIZIEME LECON
GRAMMAIRE

Formation du féminin dans les adjectifs. (Suite)

Un homme cruel Une femme cruclle
Un habit pareil [Ine robe pareille
Un batiment ancien lTne maison ancienne
Un homme hon lne femme bonne
Un frere cadet Une sceur cadctte

Les adjectifs termines par el, eil, en, on, et, doublent
leur consonne finale au féminin et prennent un e muet.

Un homme actif Une femme aciive

Un garcon attentif Une fille attentive
Les adjectifs en f changent au feminin f en ve.

Un gargon joyeux Une fille joyeuse

['n homme heurcux Une femme heurcuse
Les adjectifs en x changent au féminin X ¢n se.

Exercice.— Féminin des adjectifs.

Remplacez les points par ladjectif nis au fémanin.

Le foyer paternel. [La maison
Un meuble ancien. Une armoire
Un mobilier neuf. lne maison
Un hon pére. Uneis: méne.
Un enfant laborienx. Une fille

Un garcon spirituel. Une fille ...

Exercice.— Féminin des adjectifs.
Metiez au féminin les adjectifs entre parenthéses.
i. Ma soeur est (joyeux). 2. Notre meére est res
(actif). 3. Ma cousine est (musicien). 4. Notre maison cst
(neuf). 5. Cette ville est (ancien). 6. Voici une (bon) me-

thode.
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CEE LR

Une maison bien tenue.

A\Mntrons dans une maison bien tenue'. Elle est
medblée avec golt; on n'y voit que les meubles
absolument nécessaires.

Tout est en ordre dans cette maison. Chaque
chose est a sa place. :

Chaque jour la literie est exposce a l'air et a la
lumiere. l.es chambres sont balayées avec soin. Les
meubles sont €époussetes avec un linge doux ou
avec un plumeau.

[Les draps, les oreillers, tout dans les lits est
d'une éclatante blancheur. La cuisine est tres propre
et tres gaie. La batterie est toujours étincelante *
de propreté.

De la cave au grenier, tout respire 'ordre et la
proprete
s
j Questions.

. Dans une maison bien tenue comment sont les
meubles? les chambres? les draps et les oreillers? la
cuisine ?

Grammaire.

Copiez les adjectifs féminins contenus dansg le texte et
mettez-les au masculin.

Maxime.

L'ordre nous épargne trois choses: le temps, Uar.
gent, la fatigue.
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QUATORZIEVME LEGON

GRAMMAIRE
Formation du féminin dans les adjectifs. (Suite)

Un habit Feer Une ¢toffe ligére
Un homme fier Une femme fiére

Les adjectifs en er font leur féminin en ére.

Un enfant joueur [ne fille joweuse
Un homme frompenrs  Une femme Zrompeuse

[es adjectifs en eur font leur féminin en euse.

Féminins irréguliers.

Masculin. [ éminin. Masculin. Féminn.
doux douce grec grecque
blanc blanche long longue
franc franche beau (bel) belle
SEC seche nouveau (nouvel) nouvelle
frais fraiche fou (fol) folle
public publique mou (mol) molle
turc turque vieux (vietl) vieille

Exercice.—Féminin des adjectifs.

Remplaces les points par adjectif mis au féminin,

Un drap blanc. Une nappe ...
Un bel arbre. Une ... fleur.
Un nouwvel habit. Une ... robe.
Un fruit doux. Une poire . .«
Un wiewx fauteuil. Une ... chaise.
Un lhivre grec. Une méthode ...
Mon c/her oncle. Ma ... tante.

Exercice.—Féminin des adjectifs.
Mettez au féminin les adjectifs entre paventheses.
. Cette viande est (frais). 2. Cette table est (long).
3. Cette femme est (beau). 4. L'herbe est (sec). 5. La craie
est (blanc). 6. Ma grand'meére est (vieux). 7. Ma sceur est
a (premier) de la classe. 8. J'aime la langue (grec).
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RECITATION
La maison hien tenue.

La plus gentille maison

lost celle de feanneton.

Ce w'est pourtant qu'une chaumiére
Ow'enclot une simple barriere.

La plus gentille maison
Fst celle de Jeanneton.
Depuis le sol jusqu’au toit,
Tout est propre, net el droil.

Le long du mur la vigne grimpe,
Comme un volant sur une guinipe.
Depuis le sol jusquau toil,
Tout est propre, net et droit.

ALEXIS NOEL

Questions.

1. Ou habite Jeanneton ?— 2. Pourquoi sa maison est-

elle gentille?— 3. Par quoi la maison est-elle close?—
4. Quel arbuste grimpe le long du mur?
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QUINZIEME LEGON

GRAMMAIRE

Formation du pluriel dans les adjectifs.

e grand jardin les grands jardins
La grande école les grandes ecoles

On forme le pluriel des adjectils en ajoutant un § au
singulier, comme dans les noms.

Un gros livre de gros livres
Un fruit doux des fruits doux

Les adjectifs en 8 ou x ne changent pas au pluriel.

Un bean chapeau de beaux chapeaux

Les adjectifs en eau prennent un X ad pluriel.

e palais roval les palais rovaux
La plupart des adjectifs en al changent au pluriel al
€n aux.

Exercice.—Pluriel des adjectifs.

Mettez au pluriel les adjectifs entre parentheses.

1. Ces (petite) filles sont (polie). 2. Les arbres sont
beau). 3. Les paysans sont (heureux). 4. Les hommes sont
(¢gal). 5. Nous avons vu les palais (royal).

Théme.—Pluriel des adjectifs.

1. Adta ta Smwptng cive yhuxd. 2. Ta mapabtvzz s oi-
wiog poag elve peydin. 3. Adta 1 odya eive vwrnz (frais). 4. O

nalytad elve ToD Epyatinsl.
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(i; LECTVRE
Les meubles.

Toutes les pieces de la maison sont garnies
de meubles divers dont la plupart sont €n bois.

les principaux meubles d'une maison sont
ainsi répartis: dans le salon, on voit un guéridon,
un canapé, des fauteuils: dans la salle a manger
la table, le buffet, les chaises: dans la chambre,
a coucher, le lit et l'armoire.

Qui fait ces meubles? C’est le menuisier ou
I'ébeéniste. Le premier fabrique les meubles ordi-
naires. 1l emploie le noyer, le chene, le cerisier,
etc. ['ébeniste fabrique les meubles de luxe; il
n’emploie que des bois précieux: l'ébene, laca-
jou, etc.

[| est agréable d’avoir de beaux meubles, mais
il ne faut pas sacrifier I'utile a 'agréable.

[ ’ensemble des meubles forme le mobilier.

Questions.

1. De quoi sont garnies toutes les pieces de la mai-
son?— 2. Quels sont les principaux meubles ?— 3. Qui
fait les meubles?— 4. Quels meubles fabrique le menui-
sier?— ’éhéniste ?— 5. Quels  bois emploie le menuisier?
—!'ébéniste ?

Grammaire.

Indiquez, dans le texte, les adjectifs qui sont au plu-
riel et mettez-les au masculin singulier.
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SEIZIEME LECON
GRAMMAIRE
Comparatif des adjectifs.

Jean est plus riche que Paul.
Jean est moins riche que Paul.
Jean est aussi riche que Paul.

[ v a en francais trois comparatifs:

1" Le comparatif de supériorité, que I'on forme en met-

tant plus devant I'adjectif.
2" Le comparatif d'infériorité, que 1'on forme en mettant

moins devant 'adjectif.
3" Le comparatif d’égalité, quc 1'on forme en mettant

aussi devant 'adjectif,
Remarqgue.—En francais, le second terme de la com-

paraison est précedé de la conjonction que.

Formes spéciales.

Positif Comparatif

Bon meilleur (non pas plus bon)
Mauvais pire ou plus mauvais

Petit moindre o plus petit

Exercice.—Comparatifs.

Souldignez les adjectifs qui se trouvent aw comparatif.
1. La chambre a coucher est plus large que le salon.
2. Cet arbre est aussi haut que notre maison. 3. Je suis
moins ageé que mon cousin. 4. Ma sceur est plus agee que
Ce livre est meilleur que 'autre.
Théme.— Comparatifs.
1. ‘O *Lwdvvrg eive pxgdtepsg & Pedgyiov. 2. Adts 12
raetBondphaioy elve peyadeitepoy dmd o W rietondpbalioy.
3. ‘H Mapla elve dhymtepoy dpala and v adedpiv . 4. ‘0
ablog elve tdaoy Empenc Soov & Anpitpoc.

moi. 5

o TOY
Exelv
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LECTURE
Ma famille.

J'ai un pere, une mere, un frére et une sceur.

Mon pere a quarante-cinq ans.! Ma mere est
moins agée? que mon pere; elle a trente-six ans.

Moi, j'ai quatorze ans; je suis plus agé que
mon frere qui n'a que huit ans.

Mon pere est commergant. Presque toujours
son travail I'appelle hors de la maison. Ma meére
s'occupe de la maison, fait le ménage, prepare
les repas.

Ma sceur Jeanne a seize ans; elle aide notre
mére aux soins du ménage.

Questions.

1. Quel age avez-vous ?—2. Quel age a votre pere ?—
votre mére? — 3. Quel age a votre frére? — votre sceur?
—4. Quelle est la profession de votre pére?— 5. Qui s'oc-
cupe de la maison?— 6. Qui aide votre meére aux soins du
ménage 7

Grammaire.

Relevez les expressions dans lesquelles se trouvent
des comparatifs.

Proverbe.

Tel pére, tel fils.

(c] Kunplov Daddixov Bifdiov tijc I' vakemc, éxd. A° El
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DIX-SEPTIEME LECON

GRAMMAIRE

Superlatif des adjectifs.

(ette maison st trés haute.
Athenes est une trés belle ville.
(et homme est fort riche.

Cette maison cst la plus grande e la ville
Cette maison est la plus petite de la ville.
Cette maison cst la moins belie.

Voici mon meilleur livie,

Il v a en frangais deux sortes de superlatils

(0 Le superlatif absolu, quc T'on forme en mettant
devant I'adjectif I'un des adverbes trés, fort, bien.

2" Le superlatif relatif, que 'on forme en mettant
le, la, les, mon, ton, son, notre, votre, leur devint le 'com-
paratif de supcriorite ou d'infériorite,

Exercice. — Superlatifs.

Soultaies les adjectifs qui sc trowvent aw supeviatif.

1. Julie est la plus jeunc de mes saeurs. 2. Jean est
un petit gargon tres laborieux. 3. PPaul est mon meilleur
ami. 4. Cet enfant est le meilleur écolier de sa classe,

Théme. — Superlatifs.

. Adti) 1) olnla elve 7 perpotdry Sy TV ohu@y Tig m6-
aeme pas. 2. Vmagyovv Opuritatat oiviet els adtiy iy v
wiay (ce quartier). 3. Meta wab; (apres) yovels pog, of xdAkate
pidot pag eive of dBehpol pog wal al doedpal pog. 4. Adte 10 pd-

By sive % elnaantatoy Shwv TV pabrpdatoy,
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LEC U RE
Ma famille. (Suite)

J'ai aussi un grand-pere, une grand’mere, des
oncles, des tantes, des cousins et des cousines.

Mon grand-pére est tres vieux; il a quatre-
vingts ans. Grand-pere est bien bon pour moi, et
je l'aime beaucoup. Ma grand’'mere est aussi fort
agée. Ses cheveux sont tout blancs.

Mon oncle Nicolas a une nombreuse famille:
trois filles et quatre garcons. Il est tres riche. Il a
une grande propriéte.

Jaime tendrement mon pere, ma mere, mon
frere et ma sceur; ce sont mes parents les plus
proches et les plus chers. J'aime aussi bien mes
oncles, mes tantes ¢t mes cousins.

Dans notre famille nous nous aimons bien
tous et nous sommes toujours bien unis. |.'ainé
aide et protege le plus jeune. Le plus jeune obéit
a l'ainé et le respecte. Sans union, il n'y a pas
de famille.

Questions.

1. Avez-vous un grand-pere?— 2. Quel dge a-t-il 7—
3. Aimez-vous bien votre grand-pere 4. Avez-vous une
grand'mere ?— 5. Avez-vous des oncles ?—des tantes ?—
des cousins? —des cousines ?—o6. Fréquentez-vous vos pa-
rents?— 7. Quels sentiments éprouvez-vous envers vos
parents ?

Grammaire.
Relevez, dans le texte, les expressions dans lesquelles
se trouvent des superlatifs.
Proverbes.
L'union fait la force.
La discorde ruine les familles.
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CEVERBE

VERBE PASSIF Etre aimé.
Principaux temps.

MODE INDICATIF

MODE
CONDITIONNEL

Présent Passé indéfini
’ T P _ Présent ou Futur
je suis aime (] a Ete ™ aime i N
ey {55 v L e serals aimeé
s aime ‘ as :te aime : S
Fu & A, v g e Lo tuserars: - ayme
il est aime illra éte  aimeé

. sommes aimés |n. avons cte

¥ il serait aime
aimes : T
n serions aimeés

v. étes almes lv. avez 6été  aimés ; T
y 5 : l t it 5 ~|V. SEriez  ainics
sont almes 11s on ete ames . . W0
LEison ils seraient aimeés
Imparfait ~ Plus-gue-parfait  yoppyprRATIF
] etais ‘u‘mt ] oavais ete aime sols aime
tu etals 21‘1mé [tu avais €teé  aimé SOYOnSs aimes
il etait aimé |l avait été aimé | goyez aimés
. s ’ | - . . . | ¥
n. étions almeés |n. avions €te  ames

MODE INFINITIF

v. étiez aimés |v. aviez été aimeés ;
ils étaient aimés|ils avaient été  aimés Presgnt
el ! étre aime

Passé défini | Passé antérieur l R e

_ £ i " |MODEPARTICIPE

je fus aimé | eus étée aimé

tu fus aimé ltu eus été aimé Présept :

il fut aimeé [il eut été aimé €tant aimme

n. fames aimés |n. eames été  aimeés | Passé

v. fates aimes v. elites été

aimés | ayant été aimé

ils furent aimés | ils eurent ét¢  aimés
Futur Futur antérieur
je serai aimé¢ |]' aurai eté aime
tu seras aime tu auras eté  aime
il sera aimé |il aura ét¢ aimé
n. serons aimeés|n. auronsété  aimes
v. serez aimés | v. aurez 6éte  aimeés
ils seront aimés | ils auront été  aimes

Conjuguez aux mémes temps: Ltre esume de tout

le monde. LEtre puni par le maitre.
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Exercice.—Verbes passifs.

Mettez chaque vevbe aw temps mdique.

(. Pierre (étre aimé, md. pres.) de ses maitres parce
qu'il est applique. 2. Les honnétes gens (éfre estimé, ind.
prés.) de tout le monde. 3. Les éleves appliqueés (éfre ré-
compensé, ind. pres.) par leur maitre. 4. Travaillons et nous
(étre récompensé, futur). 5. Ces champs (éfre acheté, pas. in-
déf.) par mon oncle. 6. Mon frere (étre renversé, pas. indef.)
par une automobile. 1l (étre blessé, pas. indél) ala téte.
7. Cette maison (étre détruite, pas. indéf.) par un incendie.

Théme.— Verbes passifs.

1. Adti| 7 olnix dmwlihy (étre vendue, pas. indef.) ybés.

2. “H eixia pag éntichy (étre balie, pas. indef.) méguae (I'année
derniere). 3. Adta Tt muldix dyaneviar Ome OV (de) yovéwy
L pabyrad, of noiot pruxpadY (bavardent) eiz

twv. 4. O dxvypol
v taf, npwpedviar (élre puni, ind. prés.) dnd (par) wd 8-
Saanddov. D. Adta ta madia elyov wpwpr 67 (plus-que-par-
fait) modd adstypid; (sévérement) bre tob matpéde Twv. 6. Adrcl
of pabytal Ha npwpnboov, Gun brfjpav waxst. T. ‘H aBedyn
wov 0z émavedi) (étre loude, futur) Omd i Saoralioans g,

Suén pydletar maviote ToAD xahd.
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<

GRAMMAIRE

ADJECTIFS DEMONSTRATIFS

Ce gargon est petit. Cette fille cst petite.
Cet enfant est grand. Cette fille est grande.
Ces garcons sont Joyeux. Ces filles sont joveuses.

lLes adjectifs démonstratifs sont:

Ce, cet, pour le masculin singulier: ce livre, cet en-
fant, cet homme.

Cette, pour le féminmn singulier: cette femme, cette
maison.

Ces, pour le pluriel des deux genres: ces livres, ces
enfants, ces femmes, ces maisons.

Remargues.— 1. Les adjectifs demonstratifs prece-
dent toujours le nom et sont employés sans arficle.

2. Parfois on met ¢i apres le nom pour les objets rap-
prochés, et 1a pour les objets dloionds . Cette maison-ei est
plus grande que cette maison-1a.

Exercice.— Adjectifs démonstratifs.

Remplacez les points par un adjectif diémonstratif.

. C... enfants travaillent. 2. C... garcon et c... fil-
fette sont les enfants du commercant. 3. C ... ami m’a ¢éerit
c... lettre. 4. C... arbre-ci est plus haut que c... arbre-
la. 5. €. .. exercice-ci est trés facile.

Théme.— Adjectifs démonstratifs.

1. Adtéc & wijmog Giv elve modd peyddog. 2. Admy 7 olnia
elve 100 (est a) wuptov “lwdweu. 3. Big adte 1@ Swpdtoy Ondp-
youv Gpuix Emmia. 4. AdT T st dvopaletat Kovotavtivoc.
h. Adta 1o dvby elve poubtepa amd éxeiva ta dvy.
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HEC T URE

Soirée en famille.

C'est le soir. Autour de la lampe allumée,
le pere lit son journal; la mére, toujours active,
répare les veétements; l'ainé des enfants étudie
ses lecons, tandis que la fillette s’amuse avec sa
poupée.

Grand-pére, assis pres de la cheminee, re-
garde sa petite-fille. Mollement étendu sur une
chaise, Minet ronronne, les veux demi-clos.

C’est un beau spectacle qu'une famille unie!’

Questions.

r. Ou est assis le grand-pere? Que fait-il 7— 2. Que
fait le pere?— 3. Que fait la mere ?— 4. Que fait l'ainé des
¢nfants 7— 5. Que fait le plus petit ?— 6. Que fait Minet ?

Dictée.

] Regardez cette famille. Cet homme occupé a hre son
lournal, c'est le chef de la maison. Ceffe bonne meére re-
pare les vetements. Ce grand gargon cétudie les legons du
lendemain, Cette fillette s'amuse avec sa poupee. Tous
‘es braves gens sont heureux.

Wnepromorr|Onke amé To lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmkrig



b

s VERBE

VERBE PRONOMINAL Se laver.

Principaux temps.

MODE INDICATIF

Présent
i€ me lave
tu te laves
il se lave

nous nous lavons
vous vous lavez

ils se lavent
Imparfait

je me lavais

tu te lavais

il s¢ lavait

nous nous lavions
vous vous laviez
ils

se lavaient

Passé défini

je  me lavai

tu te lavas

il se lava
nous nous laviames
vous vous lavites
ils se laveérent

Futur

e me laverai
tu te laveras
il se lavera
nous nous laverons
vous vous laverez
ils se laveront

Passé indéfini

16 me suis lave
tut es lave
il s' est lavée
n. n. sommes laves
V. V. étes laves
ils se sont laves
Plus-que-parfait
jJe m’étais lavé
tu t' étais lave
(11 " était lave
n. n. étions laves
v. v, ttiez lavés
ils s ctaient lavés

Passé antérieur

[je me lus lave
tu te  fus lave
il se fut Jave
n. nous fames laves

v. vous {ates lavés

ils se  furentlavés

Futur antérieur

je me serai lave
tu te seras lave
il se sera laveé
n. n. Serons Ia\'(:si
v. V. serez lavés|
ils se seront lavés |

je me

MODE
CONDITIONNEL
Présent o« Futur
laverais
te laverais

]

tu
il

I1.

laverait
nous laverions
v. vous laveriez

ils se laveraient

MODE IMPERATIF
lave-tor
lavons-nous
lavez-vous

MODE INFINITIF
Présent
se laver
MODE PARTICIPE
Présent
se lavant

Passé
s'etant lave

Conjuguesz aux mémes tenps: Samuser bien. Se cou-

cher tot.
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Exercice.—Verbes pronominaux. ™

Mettez chaque verbe au lomps mdique.

1. Cet appartement est grand, il (se composir. ind.
prés.) de huit pieces. 2. Comment (s'appeler, ind. pres.
votre frere?—Il (s'appeler, ind. pres.) Jean. 3. Et vous, com
ment (sappeler, ind. prés)?-Je (sappeler, ind. pres.) Geor-
ges. 4. Comment (se porter, ind. pres.) Votre meére? Elle
(se porter, ind. prés.) assez bien. 5. Vous (s'a@muser, pas.
indéf.) bien hier au théatre? Oui, nous (s amuser, pas.
indef) tres bien. 6. Ou est votre sceur? Elle (shabiller,
ind. prés.) en ce moment.

Théme.— Verbes pronominaux.

1. WMae eisbe etz v Oyeiav oxg (se porler, ind. pres.);—Ei-
pat xxhg. 2. Tt Hpav &reipeatie (se lever, ind. prés.) suvibw:
(d'ordinaire);— Eyelpopxe eig tag tnta oy (en) yetp@ve xal 3
g mévte T (en) Bégog. O K atxshivesbe (se coucher, ind. pres.)
auvibwg evwpls (de bonne heure) ; — Kataxlvopor ele Tas Sinc.
4. T{ Goav Ayéphnze mpwl (ce matin) ;— dyspliny (pas. ind.
apxets dvwaic. D. By Eyete tehetwoer @ Héipx oxg, b3 mepLme
Howpey (se promener, futur) Saiyoy. 6. legremdtnon (pas. ind.)
énl (pendant) 860 doxs, whpz (maintenant) el %oV AINEVES

(fatigue .
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DIX-NEUVIEME LECON
GRAMMAIRE

ADIECTIES POSSESSIES
Masculin. Féminin.
Singulicr Pluricl Stngulier Pluriel
mon lrere mes Ireres ma swaeur mes saeurs
ton cousin tes cousins ta cousine tes cousines
sgn neveu SeS Neveux sa nicee Ses niccees
I'Il)tre Il'l'l't' nos Ircres nutre Saeur nos saeurs
votre oncle vos ancles votre tante vos tantes
leur fils leurs hils leur fille leurs filles

Les adjectifs possessils sont

Masculin singulier: mon, ton, son, notre, votre, leur.

IFeminin singulier: ma, ta, sa, notre, votre, leur.

Pluriel des deux genres: mes, tes, ses, nos, ves, leurs.

Remarques.— 1. [es adjectils possessifs précedent
toujours le nom et sont employes sans article.

2. On dit au féminin devant une zoyelle ou un /i muet:
Mon ccole et non ma école, ton image et non /a 1image, son

histoire et non sa histoire.

Exercice.— Adjectifs possessifs.

Remplaces les points par ladjectif possessif convenable.

. Nous aimons. .. parents. 2. Les parents aiment . ..
enfants. 3. Nous pensons souvent a... peére et ... mewe.
WiSliR astapptis . ilecon. 5. Ma sceur ‘a déehiré. . robe,
6. M... ame est inunortelle. 7. 5... amie est malade!

Théme.— Adjectifs possessifs.

o

I. ‘H olwlx pov 3év elve Odmhvi. 2. Ta ZévBpa tod xijnou
pag elve Wpale. 3. Al xBedpal pov  elve epyatxal. 4. Té nudl
bypelder viayand tobg yovel; tou. D. O Beldl poyu elve whobaot.

6. Al éEaBélypar oug elve elg v éEoymjv.
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FECTURE
La parenté.

Je suis le fils de papa et de maman; mes
sceurs sont leurs filles.

Je suis le petit-fils de grand-pere et de grand’
mére ; mes seeurs sont leurs petites-filles.

Je suis le neveu de mon oncle et de ma
tante : mes sceurs sont leurs niéces.

Les fils de mon oncle et de ma tante sont
mes cousins: leurs filles sont mes cousines.

Questions.

1. Qu'étes-vous pour votre pere et pour votre mere’?
que sont vos sceurs?— 2. Qu'étes-vous pour VOS grands-
parents?— que Sont vos seeurs?— 3. Qu'étes-vous pour
votre oncle et pour votre tante 7 que sont vos soeurs ?—
4. Que sont pour vous les fils de votre oncle et de votre
tante ?—Ileurs filles ?

Grammaire.

Relevez les adjectifs posse ssifs du texte.

Composition.

Sous ce titre: “Ma famille,, l'éléve passera en vevue les
personnes qui composent sa famille. 1 dira s'il a encore son
pére et sa mere. Leur age. Quelques mots sur la profes-
sion du pere. Il dira ensuite s'il a des freres et des sceurs.
Leur age. En terminant, il dira 7l a des oncles, des tantes,
des cousins, des cousines,
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LE VERBE

VERBE NEUTRE Tomber.

Principaux temps.

MODE INDICATIF

Présent
je tombe
tu tombes
il tombe

nous tombons
vous tombez

ils tombent
Imparfait
je  tombais
tu tombais
il tombait

nous tombions
vous tombiez

ils  tombaient
Passé défini
e tombai
tu tombas
il tomba
nous tombames
vous tombates
ils  tombeéerent
Futur
je  tomberai
tu tomberas
il tombera
nous tomberons
vous tomberez
ils tomberont

Passé indéfini

je  suis tombé
| tu es tombé
| il est tombé
|nous sommes tombés
| vous étes tombés
[ils  sont tombés

Plus - gue - parfait

[ étals tombé
' tu étais tombeé
il était tombe
nous etions  tombés
vous étiez tombés
ils étaient  tombés

Passé antérieur

MODE
| CONDITI( )NNEL

Présent o« Futur

e tomberais
‘tu tomberais
il tomberait

mnous tomberions
vous tomberiez
i tomberaient
MODEIMPERATIK
tombe
tombons
tombez

MODE INFINITIF

s

Présent
tomber
MODE PARTICIPE
Présent
tombant

Passé

[ei s fus tombe
tn oS tombé
1l fut tombé
nous fames tombés
vous [ates tombes |

ils  furent tombeés

Futur antérieur

tombe

je  serai tombé
|tu seras  tombé
(il sera tombé |
nous serons tombés
vous serez  tombés
ils seront mmhesl

Confuguez aux mémes temps: Arriver de la cam-
pagne, Monter dans sa chambre. Entrer en classe.
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Exercice.— Verbes neutres.

Mettez chaque verbe auw temps indiqueé.

1. Ou (aller, pas. ind.) vos amis?—Je ne sals pas ou
ils (aller, pas. ind.). 2. Hier matin, je (aller, pas. ind.) a
I'école 4 8 heures. Je (entrer, pas. ind.) a I'école a 8 heu-
res. Je (revenir, pas ind.) de l'école a midi. 3. Votre {rere
(revenir, pas. ind.; de son voyage?—Non, Monsieur ; il (res-
ter, pas. ind.) en France. 4. Vos cousins ( partir, pas.
ind.) ?—Ils (partir, pas.ind.) depuis deux jours. 5. Mon pere
N(arriver, pas. ind.) avant-hier. 6. Votre sceur (sorfir, pas.
ind.)?—Oui, Madame, elle (sorfir, pas. ind.) il y a un quart
d’heure (mpt Evdg teTdpioU).

Théme.—Verbes neutres.

1. O 28ehgpoi oxg elve 88 ;— Uy, émijyav (passe ind)) eig
% Qiatpoy, 2. léaoy xaipiv épeivate (rester, pas. ind.) el iy
Tevpxiav (en Turquie) ;— Epewva éxet (y) dntt fpépag. "Epbaca
(arriver, pas. ind.) elg tag "Abivas npoyféc. 3. Ti Eyewe (de-
venir, pas. ind.) & glkog oxg:— Eniye elc tiy Daddiav, 4. léte
dveybpyoe (partir, pas. ind.) & iy l'addiov;— Aveywpnoe ey
Tagebdvia pijva (le mois dernier). 5. ‘O vide tov dveydpnoe
et tou;— Oy, Epewve ez v ‘Kl 6. lléte émegaoute
(passer, pas. ind.) ané 10 (chez) Kuglou B.;—'Enepdoxpey
nt iy olxiav tov (chez lui) els s Béna, dddd 2&v fjto éxel.
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VINGTIEME

LECON

GRAMMAIRE

ADJECTIFS NUMERAUX CARDINAUX

Un, fém. une 60
Deux 70
Trois 71
Quatre 72
Cinq 73,
Six 8o
Sept 81
Huit 82
N(’,U.f go
Dix 91
Onze g2
Douze 10O
Treize 200
Quatorze 1000
Quinze 1100
Seize 1200
Dix-sept

Dix-huit 1300
Dix-neut

Vingt 2000
Vingt et un 1 OO0
Vingt-deux, ete. 100000
I'rente 200000
(Quarante 1000000

Cinquante

Soixante

Soixante-dix

Soixante ¢t onze
Soixante-douze
Soixante-treize, cte.
Quatre-vingts
Quatre-vingt-un
Quatre-vingt-deux, ete.
Quatre-vingt-dix
Quatre-vingt-onze
Quatre-vingt-douze, ctc.
Cent

Deux cents, et

Mille

Mille cent on onze cents
Mille deux cents or douze
cents

Mille trois cents on treize
cents, cte.

Deux mille

Dix mille

Cent mille

Deux cent mille

{'n milhon

Remarques.—i. Vingt ct cent multiplics prennent 1's

pluriel: Quatre-vingts francs,

deux cents cleves, Suivis

d'un autre nombre, ils ne prennent pas I's: Quatre-vingt-
douze francs, deux cent trente éléves.
5. Mille s ¢crit souvent mil dans les dates: Nous sommes

en

mil neul cent trente-deux.
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CEICTURE
Ce que vous devez a vos parents.

Un inspecteur visitant un jour une ¢€cole posa
cette question a une éleve:

“«Combien une enfant de votre age a-t-elle
déja colté a ses parents?,

[La petite fille fut bien embarrassce.

“N'avez-vous Jamais fait ce compte? Cepen-
dant il est des plus importants. Voyons, comptons
ensemble . Nourriture, vetements, blanchissage,
p'cutfun évaluer tout cela a 1o francs par jour?

—Oh! dit 'enlant, je crois que c’est bien peu!

—Cela fait 300 francs par mois. Combien com-
ptez-vous de mois dans l'année?

—Douze.

—FEt quel age avez-vous?

Dix ans.

—Calculez donc? Combien vos parents ont-
ils dépensé jusqu’ici pour vous?

—136.000 [rancs,, dit-elle, surprise et effrayce
d’'une si grosse somme.

M. GUYAU

Exercice.—Adjectifs numéraux.

Eerives en leltres les nombres de [ lxercice.

(. "A I'école nous sommes 200 ¢leves. 2. Mon livre de
lecture a 112 pages. 3. Mon grand-pere mourut a l'age
de 86 ans. 4. Notre ville a 275.000 habitants. 5. L'année a
365 ou 366 jours.
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VINGT ET UNIEME LECON

GRAMMAIRE

ADJECTIFS NUMERAUX ORDINAUX

rer Premier goe Trentieme

2e Deuxieme ou second | gre Trente et uniéme
ge Troisieme 4oe Quaranticme

4e Quatricme soe Cinquantiéme

se Cinquieme D 6oe Soixantiéme

6e Sixieme 70e Soixante-dixieme
7e Septieme 8oe Quatre-vingtiéme
8e Huiticme goe Quatre - vingt - di-
ge Neuvieme rooe Centiéme |[xiéme
roe Dixieme 200e Deux centicme
r1e Onzieme, etc. roooe Millieme
20e Vingtieme 2o00¢ Deux millieme
21e Vingt et wnieme 3000e Trois millieme
22¢ Vingt-deuxiéme, etc. 1o00000¢ Millionieme

Les adjectifs ordinaux s'accordent en genre ¢t en nom-
bre avec le nom qu'ils déterminent: Le premier chemin,
la premiére rue.

Remarque.— Dans les adjectifs numéraux composés,
les mots premier, second sont remplacés par uniéms, deu-
xigme: Vingt et uniéme, vingt-deuxieme.

Exercice.—Adjectifs numéraux ordinaux.

Ferivez en lettres les adjectifs ordinaux.

1. Novembre est le 11e mois de l'année. 2. La se-
maine est la 52e partie de l'annce. 3. Vendredi est le se
jour de la semaine, et mercredi est le 3e. 4. Georges est
le 17e de sa classe. 5. Nous vivons ({épev) au zoe siécle.
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Les sceurs.

Flles vont, la main dans la main ;'
On ne les voit jamais qu’ensemble :
Sans que lune a Pautre ressemble, i
Toujours sur le méme chemin,

Flles vont, la main dans la main.

Jamais de plewrs ni de querelles ;
* A ces deux canrs qui ne font qu'un
Livres, jouets, toul est commun:®
lTout gaiment se partage entre elles . ..
Jamais de pleurs ni de querelles.

V DE LAPRADE.

6. Kumpiov I'Sinipiomom@nksandiroNowiéées Exitolseduiknic Mohmikig
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VINGT-DEUXIEME LECON

GRAMMAIRE

PRONOMS PERSONNELS

Pronoms personnels absolus.

Qui parle ? Moi. [La table est devant nous.
Qui cherchez-vous? Toi. Je suis plus riche que vous.
Parlez-vous de lui? Ces cahiers sont pour eux.
Non, je parle d'elle. Ces livres sont pour elles.

[Les pronoms personnels absolus sont

Moi 2o, Epé. Nous pelg, Tjpas.

Toi ob, cé. Vous selg, adg.

Lui adtég, adtiv. Eux adref, adrabc.

Elle adti), adtiyv. Elles aitai, adtdc.

On emploie les pronoms personnels absolus: 19 comme
sujets ou comme compléments directs ; 2' apreés une préposi-

fion ; 3" apreés une comparatson.

Exercice.—Pronoms personnels.

/\)('m/)/m‘a'z les /‘mm.’x par le proiom fn';i».umn'/ CONTe-

nable.

1. Ce livre est-il 4 vous? Oui, il est a... 2. Ce chien
est-il 2 Henri? Oui, il est a... 3. Ces cahiers sont-ils aux
éleves? Oui, ils sont a... 4. Irez-vous avec votre mere?

Jirai avec. ..
Théme.—Pronoms personnels.

1. Iotog cive éxei; "Eym. 2. T8 HbMov elve Epmpootiév oou.
3. ‘0 nivaf slve minolov (prés de) tov. 4. A molov elve adty,
7, émotodd); A dpac. 5. lpic (a) nolov dpdeite, mpdg adTobg 7
npg adtag; Opdd mpis adtols. 6. ‘H 4%elys; gov eive pxpo-
tépa (plus jeune) oo, “Oyy, 1) pinpotépa elpa (c'est) éyo.
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LECTURE

Une bonne mérg.

Notre famille n’était pas riche, et nous na-
vions, vous le pensez bien, ni domestique ni ser-
vante.

Notre mere suffisait aux soins du ménage. Elle
était joyeuse et vaillante et toujours la premiere
debout!. Quand son mari et ses enfants se le-
vaient, ils trouvaient leur déjeuner prét qui les
attendait. Papa s’en allait a l'atelier, et nous a
I'écolef\Elle ne nous laissait pas partir sans s'as-
surer que nous €tions bien propres, nos vetements
brossés, nos cheveux peigne€s, notre cartable au
complet *. Je P'entends encore nous dire :

«Tu n'oublies rien, mon Pierrot, ni toi non
plus® Jacques, ni toi, Madeleine ? Ne vous amusez
pas en route et rapportez-moi de bonnes notes.,

Quand nous rentrions, Vers midi, la maison
reluisait de propreté et la soupe fumait sur la
table.

Questions.

1. Cette famille était-elle riche? 2. Qui suffisait aux
soins du ménage ?— 3. Comment était cette mere ?—4. Que
trouvaient son mari et ses enfants quand ils se levaient 7—
5. Que disait cette mére a ses enfants au moment de par-
tir pour l'école?— 6. Quels soins prenait-elle ?— 7. Com-
ment était la maison a midi quand les enfants rentraient de
I'école ?

Grammaire.

Relevez les pronoms personnels absolus contenus
dans le texte.
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VINGT-TROISIEME LECON

GRAMMAIRE

Pronoms personnels sujets.

Je montre la maison. Nous montrons la carte.
Tu montres la porte. Vous montrez la fenétre.
Il montre le mur. lls montrent 1'école.

Elle montre le tableau. Elles montrent la cour.

Les pronoms personnels sujets sont:

je eyw nous 7peic
tu ob VOus oeig
il «x0tég ils altal
elle «017 elles adtol

Les pronoms personnels employés comme sijels st
placent ordinairement avant le ve Aders

Excepté: 19 Dans les interrogations: parlez-vous? éeri-
vent-ils ? 2° Dans certaines formules employées pour citer
les paroles de quelqu'un: dit-il, répondit-elle, etc.

Exercice.— Pronoms personnels.

Sowulignez les pronoms sujels.

1. J'aime mes parents. 2. Ecris-tu a ton frere? 3. Elle
chante trés bien. 4. Il demeure dans cette maison. 5 Elles
sont malades. 6. lls avaient {ini leur travail. i Crivez-vous
a vos parents? 8. Si nous “tions rit:hes, nous serions
heureux.

Théme.— Pronoms personnels.

1. "Ehabec yphpata; 2. "Eddbopev plav émotodiy dnd 1ov
aBehpdy pag. 3. Bive dobievic. 4. "Eyace & xetdi 100 Swpatiov
pov. 5. Elobe edmyeic; b. “Ehafov (adtol) tiv émotolny pov:
7. Elve (adtal) émtpeiels; g
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LECTURE

La jeune ménageére.
/” [ouise est une jeune fille trés active; elle aide
sal mere aux soins du ménage. Le matin elle
ouvre les fenétres

toutes grandes', a-
fin que l'air et la
lumiere pénetrent
dansl’appartement;
elle balaye toutes
les pieces, le cor-
ridor et lescalier,
déplace les chaises:
ensuite elle replace
tout en ordre. Puis
elle aide sa mere
a preparer le déjeuner; elle épluche les légumes,
et dispose les assiettes et les couverts sur la table.

Dans I'apres-midi Louise passe en revue * les

habits de ses freres; elle raccommode les blouses
déchirées, rapiece les pantalons et les gilets uses;
ensuite elle repasse le linge avec sa mere ou
bien?® elle donne un coup d'eil au jardin.

Quand son pere rentre le soir, il remarque
avec satisfaction que son intérieur est propre et
bien tenu, et il se trouve heureux dans sa famille..

Questions. e

1. Que fait Louise le matin? — 2. Pourquoi ouvre-t-elle
les fenétres ?— 3. Que fait-elle ensuite ?— 4. Que fait-elle
dans l'apres-midi?— 5. Pourquoi le pere de Louise est-il
heureux dans sa famille ?— 6. Et Louise n'est-elle pas heu-
reuse, elle aussi?
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VINGT-QUATRIEME LEGCON

GRAMMAIRE

Pronoms personnels compléments.

Compléments directs.

maitre me regarde.
maitre te regarde.
maitre le
maitre la

regarde.
regarde.

Les pronoms ])l'l'.‘%l)lll]('lh‘

ments directs sont:

Me epe (pe)

te
le
la

Le
Le

b1
adTéy, ad1é (Thv, 16)
a0ty (Thv)
Compléments
maitre me parle.
maitre te parle.

[.e maitre lui parle.

[Les pronoms personnels

ments indirects sont:

Me eic épt (pod)
te ci¢ ot (o000)
lui eic adtdy, elg adtiy, el;

1t Bévdpov tod ximou. D, Ti 3iBete elg tag dBedpdg aug;
6. T¢ 58w elg tov pabinoiv; Too EBete

58w

TETpaBLoy TOU.

a0t (tad, tg)

LLe maitre nous regarde.
vous regarde.

les

[Le maitre
Le maitre regarde.

employveés comme complé-

Nous +jpag (pag)
vous odg
les 20T

adtalde,  adrtag,

(zobg, Tae, Tar)
indirects.
L.¢ maitre nous parle.
e maitre vous parle.
[Le maitre leur parle.

employés comme comple-

Nous elc wpag (pac)
vous el¢ adig (gdg)
leur eic adtade, eig adtag, &

adta (tole, Tal)

Théme.—Pronoms personnels compléments.

1. Biénete tijv addvjv; Tiyv Brérw. 2. *Ayandte tolg yovelg

sa¢; Bebalwg (certainement), todg dyandpev nodd. 3. Me mep-
; 0 ! ; R . R

pévete ; Mddiota, odg mepipévo. 4. Tt adg Seviw ; Mag Serxviete

t Pl Twv.

Taic
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LECTURE

La grappe de raisin.

Une meére donna a sa fille une grappe de rai-
sinj la jeune fille, apres I'avoir prise !, songea que
cette grappe ferait
plaisir a son frere '
et la lui porta.

Le frere la prit
et dit: “Mon pere,
qui travaille la-bas,
est fatigué: por-
tons-lui cette grap-
pe rafraichissante.,

e pere prit la
grappe a son tour?,
puis, apercevant sa femme non loin de la, il s'em-
pressa de venir pres d'elle pour la lui offrir.

C’est ainsi que?® la grappe de raisin, apres
avoir fait le tour de la famille, revint dans les
mains qui l'avaient donnée. Heureuse la famille
ou l'union regne! C'est l'image de I'union qul
doit régner entre tous les enfants d’'une méme
patrie. M. GUYAU.

Questions.

r. Que fit une mere?— 2. Pourquoi I'enfant ne garda-
telle pas la grappe?—3. Que fit le fréere ?— 4. Pourquoi
porta-t-il la grappe a son pére?—5. ‘A qui le pere loffrit-
il 4 son tour >— 6. Que pensez-vous de cette famille?

Grammaire.

Relevez les pronoms personnels compléments contenus
dans le texte.
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VINGT-CINQUIEME LECON

GRAMMAIRE

PRONOMS RELATIFS

Nominatif.
Le monsieur qui parle. Qui (6 émoteg, ¥ dmele, 15
La dame qui est dans le salon. | énoioy, ol énolat, xAm.) s'em-
Les livres qui sont ici. |1|<liL' ('nnlmt‘sllj«'l.

Génitif.
[.a dame dont la fille est ici. Dont (1co émoloy, g omaiog.
L'enfant dont vous avez vu la  tav énciwv) remplace sou-
mere, vent de qui.
Accusatif.

- Que (tév dmolov, Ty dmolay,
[.’homme que vous voyez,

La lettre que j'ai requc.
Les livres que je vous donne.

, Tolic dmeloug, XAT.)
s'emploie comme comple-
ment direct.

Remarque.— [.es pronoms relatifs qui, que, dont sont
des deux genres et des deux nombres.

Exercice.— Pronoms relatifs.

Remplacez les points par le pronom relatif convenable.

1. L’homme ... vient est mon pere. 2. L'oiseau. .. vous
voyez est une hirondelle. 3. Le monsieur ... nous parlons
demeure dans cette maison. 4. Voila le train ... va au
Piree.

Théme.— Pronoms relatifs.

1. Kadéoute tov pabytiy & dmolog elve el tiv abdvv. 2. 0
pabni mept 100 dmoloy Sudd elve & mpdtog g wdbews. 3. T4
pabnpa & énolov pedetd elve Booxodov. 4. ‘0 dvbpwnog 4 dmoisg
Eyer napdlay wabapav (pur) elve edruyrc.

o
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| 7 ) L ECTEY RE
: Le travail du pére.
/ Ayx grands froids de I'hiver, vers six heures

du m@tin, le pere se leve pour partir. l.a mere,
a la faible lumiere
d'une petite lampe,
lui a préparé une

soupe bien chaude.

[ enfant ouvre
I’ceil; il voit aux car-
reaux les ramages de
la gelée . 1l voit I'hi-
ver? et il se renfonce
Sous ses couvertures.

[l entend, il comprend a merveille ce que dit
la mere: “Ton pere s'est levé avant le jour, mal-
gré sa fatigue;? il part dans le matin glacé: il va
travailler pour toi.,

Jo MICHELET.
Questions.

1.'A quelle heure se leve le pére?—z. Pourquoi se
leve-t-il avant le jour ?— 3. A quoi la mere est-elle occu-
J 3
pée?— 4. Que voit I'enfant aux carreaux?—- 3. Que dit la
mere ?

Dictée.

Dans cette chambre on voit un homme gui s'habille
pour partir. Le petit gargon gui est couché est son fils. La
femme gue 'on voit pres du fourneau prépare une soupe
bien chaude pour son mari. La chambre donf nous parlons
est éclairée par une lampe.

A —
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VINGT-SIXIEME LEGCON

GRAMMAIRE
PRONOMS INTERROGATIFS
Pour les personnes:

Nominatif.
Qui ouvre la fenétre ? ou Qui? ou
Qui est-ce qui ouvre la fenétre? | Qui est-ce qui ? molsg; moix;

Toloy ; RAT.
Accusatif.

Qui montrez-vous? ou Qui? ou
Qui est-ce que vous montrez? Qui est-ce que? noioy: Toiay;

noiov ; nA®.

Pour les choses:

Nominatif.
Qu' est-ce qui est joli? Qu'est-ce qui? t:
Qu'est-ce qui est vert?

Accusatif.
Que regardez-vous? ou Que ? ou

Qu'est-ce que vous regardez? Qu'est-ce que? ;

De quoi parlez-vous? Quoi ? ={; avec une prepo-
Avec quoi écrivez-vous? sition.

Théme.— Pronoms interrogatifs.

1. Matoc elve éxet; 2. llatav BAémete elg tov xijmov; 3. 11
nagatnpeite; 4. Té eive ddyév: 5. Tt Bédete; 6. Me tf ypdoe-
te; 7. Bl tf ypnopeder (sert) 7 méwva; 8. TE xdpver & Twdy-
vne; 9. Me molov Ba éEéABete; (sortirez-vous ?)
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RECITATION

La maman.

Oui nous aime dés la naissance

Oui donne a notre fréle enfance
Son dowx, son premier aliment?
(Cest la maman.

Bien avant nous, qui donc s'éveille ?
Bien apres nous, quel ange vetlle,
onche sw notre front dormant ?
("est la maman.
A nous rendre sages qui pense !
Oui jouil de la récompense
Lt s'afflige du chatiment?
("est la maman.

Nussi, qui devons-nous sans cesse
Beénir pendant notre jeunesse,
(hérir jusqu’au dernier moment ?
(Cest la maman.
Mme A. TASTU.

Questions.
1. Votre mere vous aime-t-elle beaucoup ?— 2. Que
fait la mere pour son enfant?— 3 Que devez-vous faire
pour votre meére ?
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VINGT-SEPTIEME LECON
LEECTURE
Le cceur d’'une mére.

Le ceeur d’'une mere est un trésor de ten-

dresse pour ses en-
fants.

1.4 mere tta-
vaille tout le jour.
Elle prolonge les
veilles de la nuit,
et quand tout dort
dans la maison,
seule, a la clarte
d’une lampe, elle
-3 tourne ses fuseaux
ou manie I'aiguille. C'est pour ses enfants qu'elle
travaille ! et qu’elle oublie le repos.

Enfants, aimez, respectez votre mere, ne la

troublez jamais par le chagrin, et quand elle sera
avancée en age? sovez le soutien de sa vieil-
lesse/

André était un bon fils. Il avait perdu son pere
et il était resté¢ seul avec sa mere. ..

“Eh bien! dit-il, c’est moi qui serai I'appui®
de ma. mere.,:

Il se mit? donc a travailler avec courage,; et
quand 1l recevait le salaire de son travail, il ve-
nait tout joyeux l'apporter a sa mere.

[t souvent, quand les autres couraient aux
plaisirs et aux fetes, il restait aupres de sa mere,

Wnepiomorr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



-1

-1

lui contait quelque histoire et 'amusait par ses
récits.
On voyait la pauvre femme marcher dans le
village appuyée sur le bras de son fils
Et tout le monde disait:® “André est un bon
fils,; on aimait, on estimait André.
DELAPALME.

Questions.

1. LLa mére aime-t-elle beaucoup ses enfants ?— 2. Pour
qui travaille-t-elle ?— 3. Que dit André a sa mére apres la
mort de son pére?— 4. Que fit-il pour elle?— 5. Que di-
sait-on de lui?

Dictée.

L'enfant doit a ses parents la vie, la force, la sante.
Que deviendrait, sans les soins d'une mére, cette pauvre
petite créature qui, en venant au monde, ne peut ni se sou-
tenir, ni se nourrir, ni se défendre? Elle mourrait bientot
de faim et de froid. Vos prwniers souvenirs, mes enfants,
vous rappellent une main qui tient la votre pour vous em-
pécher de tomber, de vous bruler et de vous blesser: un
visage qui se penche sur votre lit, pour calmer vos pre-
mieres souffrances: une voix qui prononce a votre oreille
des paroles douces et consolantes.
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VINGT-HUITIEME LECON
LA PREPOSITION

Les principales prépositions sont:

A év, ele. De éx, ané. Pour 8w pour mol-
Aprés petd: apres Depuis e, and: de- Sans éveu, yoplc.
la guerre. puis un an. Sous Omé: sous la
Avant wgé: avant Derriere tmabey. table.
midi. Devant mpé, Eumpo- Sur éni: sur la ta-
Avec petd, pé. ablev. ble.
Chez magé (vww): chez En &v, elg: en Grece. Vers wgls, nept: vers
mon pere. - Entre petagd. le ciel.
Dans évtée. ;.Par Bud, Ome. Voici 500, va.
Parmi petekd. Voila 80, va.

Les principales locutions prépositives sont:

‘A cause de Zvexa. |Autour de mépf. | Pres de mhyalov.
Au-dessous de zd- Jusqu'a péypt. Vis-a-vis de  amé-
Twhev. Par-dessus imepave, | vavi.
Au-dessus de &  Omép.
viwhev.

Exercice.— Prépositions.
Soulignez les prépositions et les locutions pripositives.
1. Je vais a Paris, 2. Nous arriverons avant la nuit.
3. Mon peére vient avec moi. 4. Mon frere travaille chez le
notaire. 5. J'aurai terminé dans trois heures. 6. Je demeure
pres de l'école. 7. Votre maison est vis-a-vis de 'église.
Théme.— Prépositions.
1. Katowxd & ‘Abfvarg. 2. "Epyopow ané wiy oy
3. "Hyuny elg T Befag pov. 4. (nyaive elc thy (en) Paliiav.
5, O 5érbw S g lraaiag. 6. T8od 1 Bi6hiov pov. T. Bédiete
13 BibMov ént tifc tpanéfne. 8. Qo elpou elc 1 oyohelov péypt
peanubplac,
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EECTURE

Le corps humain.

Les principales parties du corps humain sont:
la téte, le tronc et les membres.

La tete comprend le
crane et le visage. Le crane
est couvert de cheveux.
Les cheveux sont noirs,
bruns, blonds, chatains,
blancs. Dans le crane il y
a le cerveau. l.a partie su-
périeure du visage se nom-
me le front. Au-dessous du
front sont les yeux avec les
sourcils, les paupieres et
les cils. o . ére. 6. Le nez. 7. La joue.

Au milieu du visage €St g [, qyche, 9.Le men-
le nez. De chaque coté du ¢on 10, L'oreille. z1. Le
nez sont les joues; plus cou. 12. La nuque.
loin, les oreilles.

Au-dessous du nez sont la bouche et le men-
ton. L.a bouche comprend les deux /lvres, les mad-
choires qui portent les dents, et la langue. Les
dents servent a macher les aliments.

Quand vous serez grands, vous autres gar-
cons !, vous aurez une moustache sous le nez et
de la barbe au menton.

La téte. 1. Les cheveux.
2. Le front. 3. Le sour-
cil. 4. L'eeil. 5. La paupi-

Questions.

1. Quelles sont les principales parties du corps hu-
main ?— 2. Nommez les parties de la téte.— 3. Nommez les
parties du visage.
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VINGT-NEUVIEME LEGON

Le tronc. 1. Le pou-
mon. 2. Le cceur.
3. L'estomac. 4. Les
intestins. 5, Le foie,

FPFECTURE
Le tronc.
[Le cou réunit la téte lau
tronc. 11 comprend la gorge

et la nuque.

LLe tronc comprend, par
devanttla poitrine et le ventre ;
par derriere, le dos.

Dans la poitrine se trou-
vent les poumons avec lesquels
nous respirons, et le caur,
qui est le centre de la circu-
lation du sang.

Dans le ventre se trou-
vent estomac, les intestins, le

foie, les reins.

Questions.

1. Quelles parties comprend le cou?—2. Quelles par-
ties comprend le tronc ?— 3. Nous respirons a I'aide de
quel organe?— 4. Ou sont les poumons?—35. Ou est le
cceur?— 6. Ou se trouvent l'estomac et les intestins?
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Les membres.

Nous avons qua-
tre membres: deux
bras et deux jam-
bes.

lLe bras est relié
au tronc par l'épau-
le. Au milieu du
bras est le coude,
et a l'extrémité du
bras est la main. Chaque main porte cinq doigts.
lLes doigts ont des ongies.

La main. 1. Les doigts. 2. Les ongles.

LLes parties de la

o
jambe sont: la cuis-
se, le genou, le mol-
let, la cheville du
pied etle pied. Cha-
que pied porte cing
doigts ou orteils.
Le corps con-

tient aussi des os,
des muscles et des
nerfs; la peau re-
couvre le corps. Le sang circule dans les veines
et dans les artéres.

Le pied. 1. La cheville. 2. Les or-
teils. 3. Le talon.

Questions.

1. Combien avez-vous de bras?— 2. Combien avez-
vous de jambes?— 3. Ou est le coude?— 4 Oun est la
main?-— 5. Combien chaque main a-t-elle de doigts?—
6. Nommez les parties de la jambe.—~7. Combien chaque
pied a-t-il d'orteils?— 8. De quoi est composé le corps hu-
main?— g. Ou coule le sang?

®. Kurelov PpjgntoniBrikkiancbivEimsifroExmindsudinc Mokmkfic
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TRENTIEME LECON
RECITATION
Les cing doigts de la main.

Voici ma main - elle a cing doigts.
Fn woici deux, en wvoici trois!
Celui-ci, ie petit bonhonmime,

C'est mon gros poumce qu'il se nonine.

[’index, qui montre le chemin,
(est le second doigt de ma main.
Fontre Uindex et 'annulaire,

Le majeur parail un grand freve;

L annulaive porte un anncau ;
Avec sa bague, il fait le bean’.
Le minuscule auriculairve
Mavche a coté de I'annulaiie.

Regardez les doigls travailler!
Chacun fait son pelil métier.

. AUBERT.
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LECTURE
Les cing sens.

Nous avons cing sens: la vue, Vodoral, Vouie,
le pout et le loucher.

Les yeux sont les organes de la vue. Avec
les yeux nous voyons les objets qui sont autour
de nous.

e nez est l'organe de l'odorat. Avec le nez
nous sentons les odeurs. Nous respirons aussi par
le nez.

Les oreilles sont les organes de l'ouie. Clest
avec les oreilles que nous entendons les sons et
les bruits.

[La langue est I'organe du gout; elle nous sert
aussi a parler.

[La peau, et surtout la main, sont les organes
du toucher.

Questions.

t. Quels sont vos cinq sens?— 2. Quel est l'organe de
la vue?-du goit ?—du toucher ?—de V'ouie ?—de I'odorat?

Théme.

T Egyavey g Spdoews elve & Spbadpds. Té adg elve 4
Sovavey tig Awonc. T Spyavev i dpijs elve @ Béppa. ‘H
Sapono Eyer e (pour) fpyavey thy pive. "H yedag Byer g Bo-
yavey TV YADGGOY.
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TRENTE ET UNIEME LECON
GRAMMAIRE
L'ADVERBE
Les principaux adverbes sont:
Adverbes de lieu.
Dedans evtés. lei  éE8a. Ou med, Emov.
Dehors éxtéc. La éxel.  Partout mavrayod.

Adverbes de temps.

Alors téte. Hier yhéc. Tard apyé.
Aujourd’bui sipeger. Jamais noté. Tot 2vwpic.
Autrefois @liote.  Quelquefois éviote. Toujours ndviete
Demain adgiov. Souvent nodddxis.

Adverbes de quantité.

Assez apxetd. Moins éhymzegay.  Si 1houv.

Aussi oo Peu &hiyev. Tant téoov. -
Beaucoup weid. Plus nepiooiteper. | Trés Alav, nodd.
Bien Axv, modd. Presque oyedsv. Trop napa wokd.

Adverbes d’affirmation.

Assurément sebatwe.  Certainement Befatw;. Oui val.
Adverbes de négation.

Ne. Ne ... point. Nullement ad8éiws.

Ne ... pas. Non #yt. Rien timote.
Adverbes de maniére.

Bien zalib:. Agréablement edyaplotws.
Mal xoni:. Justement Zixaimz, ete.

Exercice.— Adverbes.

Soulignez les adverbes.

1. Je me leve tot, mon frere se leve tard. 2. Jean tra-
vaille beaucoup. 3. Je suis ici, je vais 1a. 4. Va dedans, G
reste dehors. 5. Viendrez-vous me voir demain?-—Non; de-
main je ne sortirai pas.
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Une bien curieuse machine.

“Dis-nous une devinette, papa, dirent les en-
fants.

—Bien, répondit le pere, qui était médecin.
Je connais une curieuse machine, faite de quelque
chose qui n'est pas si dur que le cuivre ou
l'acier —ce n'est pas plus dur que la chair de vo-
tre bras— et qui cependant bat plus de quatre mille
fois dans une heure, plus de cent mille fois par
jour, et trente-six millions sept cent mille fois par
an. Quelquefois —mais pas souvent— cette machine
dure un siecle entier. Quelle est-elle?

—Oh! dirent les enfants, cela doit étre! une
machine rare et d'un grand prix!

—Non, pas du tout. Le pauvre la possede
aussi bien que le riche? Vous-mémes vous en
avez uned... Ce n’est pas la peinet de fouiller
dans vos poches... c’est dans votre poitrine qu’elle
se trouve:® elle recoit tout le sang qui coule dans
vos veines; c'est votre cceur.,

MIRONNEATU.

Questions.

1. Que demandérent les enfants a leur peére /— 2. La
machine dont parle le pere est-elle dure?— 3. Que fait-
elle?— 4. Dure-t-elle longtemps ?— 5. Quels sont ceux qui
possedent cette machine ? — 6. Quelle est-elle?

Grammaire.

Relevez les adverbes contenus dans le texte.
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TRENTE-DEUXIEME LECON
LECTURE
Les aliments.

L’'homme a besoin de nourrir son corps. On
donne le nom d’aliments a tout ce qui nous sert
de nourriture.

Nos principaux aliments sont: le pain, la viande,
le poisson, le beurre, le fromage, les ceufs, les
légumes, les fruits, les boissons.

Le pain est le plus important de nos aliments.
On fait le pain avec la farine.

La viande est la chair des animaux, tels que
le beeuf, le veau, le mouton, le porc, etc.

Les légumes sont: les pommes de terre, les
choux, les carottes, les pois, les haricots, les len-
tilles, etc.

Les fruits nous sont fournis par les arbres, les
arbustes, les plantes.

On distingue les fruits a pépins, comme les
poires, les pommes, les oranges, les figues; les
fruits a noyau, comme les peches, les abricots, les
prunes, les cerises.

Les boissons nous désaltérent quand nous &-
vons soif;! ce sont: I'eau, le vin, la biere.

'eau nous est fournie par la nature. C'est la
meilleure, la plus saine de toutes les boissons.

Questions.

r. Quels sont nos principaux aliments 7— - 2. Quel est
le plus important de nos aliments?— 3. Qu’est-ce que nous
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donnent le beeul, le veau, le mouton, le porc?— 4. Nom-
mez quelques légumes.— 5. Nommez quelques  fruits a
pépin —quelques fruits a noyau.— 6. Quelle est la meilleure
de toutes les hoissons?

Quelques conseils.

Quand tu es a table, ne fais pas le difficile. Prends
I'habitude ! de manger de tout ce que l'on mange °.

Ne mange point a la hate. Surtout, mache avec soin.

Cesse de manger dés que tu n'as plus faim?®.

Ne bois jamais d'eau fraiche quand tu es en sueur®,

Ne bois pas de vin pur.

Ne demande jamais a boire du cafe, des liqueurs ; ces
choses ne sont pas bonnes pour un enfant.

Dr L. PECAUT.
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TRENTE-TROISIEME LEGCON

GRAMMAIRE

Adverbes en ment.

Les adverbes de maniére terminés par ment sont for-
més d'adjectifs.
Simple  simplement
Facile facilement
Si l'adjectif d'ou vient I'adverbe se termine au mascu-
lin par une voyelle, on forme l'adverbe en ajoutant le suf-
fixe ment au masculin.

Froid fem.  froide, froidement
Heureux fém. heurcuse, heureusement
Quand I'adjectif se termine au masculin par une con-
sonne, on forme l'adverbe en ajoutant ment au féminimn.

Savant savamment
Prudent prudenument
Quand l'adjectif se termine au masculin par ant ou
ent, on forme ’adverbe en changeant ant en amment et
ent en emment.

Exercice. — Adverbes en ment.

Soulignez les adverbes.

1. Jean joue sagement. 2. Mon frére m'éerit rarement.
3. Cet enfant est pauvrement vétu. 4. Mon peére est grave-
ment malade. 5. Ne paclez pas bruyamment. 6. Ne traitez
pas les animaux cruellement. 7. Cet homme parle élo-
quemment.
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LEGCTURE
Les vétements.

Pour nous garantir' non seulement du froid,
mais aussi de la pluie, des rayons trop ardents
du soleil, des poussieres, etc., il nous faut des
habits 2, des vétements.

Les végétaux et les animaux nous fournissent
les matiéres nécessaires a la confection de nos
vetements.

[Les animaux nous fournissent le cuir, la laine,
la soie et les fourrures. Les végétaux nous donnent
le lin, le coton et le chanvre.

Avec la laine on fait le drap, la flanelle. Avec
la soie on fait les soieries. Avec le coton On fa-
brique le calicot, la cretonne, la percale. La toile
est faite avec le lin ou le chanvre. Nos chaus-
sures sont faites avec le cuir.

Questions.

t. De quoi nous préservent nos vétements ?—2. Quelles
matieres servent a les confectionner ? — 3. Que nous
fournissent les animaux?— 4. Que nous donnent les vege-
taux ?— 5. Que fait-on avec la laine ?_—avec la soie? —avec
le coton —avec le lin?—avec le chanvre?—avec le cuir?
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TRENTE-QUATRIEME LECON
LECTURES

Mon costume.

[.es habits que je porte habituellement sont:
une flanelle, une chemise, des bas ou des chaus-
settes, une paire de bottines ou de souliers, un
pantalon, un gilet, un veston et une cravate.

En hiver, j'ai des vétements plus chauds avec
des bas de laine et une pelerine. Quand il fait
bien froid, j'enroule un cache-nez autour du cou.

Comme coiffure, en hiver, je porte une cas-
quette ou un chapeau de feutre; en ¢té, un cha-
peau de paille.

Quand il pleut, je prends mon parapluie ou
mon imperméable.

Mes vétements sont toujours propres, sans
taches et soigneusement brossés.

Questions.

1. De quelle couleur est votre chemise ?7—votre pan-
talon P—votre veston?—votre cravate?— 2. Quels véte-
ments portez-vous en été 7— 3. Portez-vous une casquette
ou un chapeau de paille? —4. Quels vétements portez-vous
en hiver —5. Que prenez-vous quand il pleut ?—6. Quels
soins prenez-vous de vos vétements?

Le cosiume de ma sceur.

Ma sceur met un jupon, une jupe et une blouse
ou une robe d’'une seule piece.' Sur la robe, elle
porte une ceinture. ‘A 1'école, elle met un tablier
par-dessus sa robe. Elle noue ses cheveux avec
un ruban rouge.
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Ses souliers sont en cuir de couleur. Elle ne
porte pas de chaussettes; elle a des bas.

Parfois, elle met un manteau, et s€ coiffe ?
d’une toque ou d'un béret.

Questions.

1. Quels vétements porte votre seeur ? 2. Que
porte-t-elle sur la robe ?— 3. Porte-t-elle des chaussettes
ou des bas ¢— 4.’De quelle couleur sont ses souliers 7 —

5. Porte-t-elle un béret ou une toque ?

Proverbes.
L'habit ne fait pas le moine.

Mieux vaut étre que paraitre.
Bonne renommée vaut mienx que ceinture dorée.
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TRENTE-CINQUIEME LEGCON
GRAMMAIRE
LA CONJONCTION

Les principales conjonctions sont

Et xai. Car Siét. Lorsque &te. Stav.
Ou 7, Donc Joiréy. Quand &zav
Ni abre. Que &t tva. Quoique xaito.
Mais d).a4. Si édv. Puisque  &ye0, é-
Or Zbey. Comme i, xabir, inedy, el

Exercice.— Conjonctions.

Soulignez les conjonctions.

. Nous ne pourrions vivre sans manger ni boire.
2. Quand vous avez bien chaud, ne buvez pas d'eau froide.
3. Si vous mangez trop de fruits, vous tomberez malades.
4 Comme il pleut, je ne sortirai pas. 5. Prenez votre pa-
rapluie ou votre imperméable. 6. Je trouve que vous avez
raison.

Théme.— Conjonctions.

1. Hépete tac ypagpidag sug wal ypadate. 2. ‘0 edpyisg
IVEAYIVDORE RAADS, ZAAG Ypdper wan®de. 3. O dvaywpvow v <
woupls elve dpaiog. 4. My, ydvete tdv naupdyv, Sidte elve moddue-
pog (précieux). 5. O Efwpev Lot dyed 1o émbupeite. 6. My,
eiole obte gpldagor (bavards), obre afuingiror (indiscrets).
1. Hpéne va dpyaleta (travailler) Zrav g (on) elve véog.
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LECTURE
La gymnastique.

Pour se développer régulierement, notre corps
a besoin dexercice.

Les personnes qui travaillent aux champs ont
ordinairement plus de santé et plus de force que
les ouvriers de la ville; elles exercent leurs mem-
bres a des travaux pénibles, mais sains, quand
ils ne sont pas excessifs.

l.e meilleur exercice du corps est celui qui est
réglé et méthodique: on Pappelle la gymnastique.

Il développe tour a tour tous les muscles du
Corps.

Les enfants qui font de la gymnastique de-
viennent agiles et robustes.

BRUNOT BONY.
Questions.

i. De quoi notre corps a-til besoin pour se dévelop-
per régulierement ?—2. Pourquoi les travailleurs des champs
ont-ils ordinairement une bonne santé?— 3. Quel est le
meilleur exercice du corps?— 4. Pourquoi devez-vous faire
de la gymnastique ?

Grammaire.

Relevez les conjonctions contenues dans le texte.
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TRENTE-SIXIEME LECON
LECTURE
Sois propre.

Pour etre bien portant, il faut étre propre.

Le matin, a ton lever, lave-toi avec soin la
tete, les bras, la poitrine.

Ne crains pas l'eau froide. [)’abord, c’est hon-
teux pour un enfant robuste d’avoir peur de
I'eau!; ensuite, c’est une sottise.

L'eau est ta meilleure amie. Elle te donne
des joues roses, des bras vigoureux, une forte
poitrine. Elle fera de toi? un vaillant petit homme.

Aime l'eau froide si tu aimes la santé.

L’eau froide et Iair pur sont les deux meil-

leurs médecins.
Dr E. PECAUT

Questions.
1. Que faut-il pour étre bien portant? — 2. Pourquol
un enfant ne doit-il pas craindre l'eau froide?— 3. Que

doit-il faire le matin, a son lever ?— 4. Quels sont les deux
meilleurs médecins 7
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LECTURE
Aimer et travailler.

Mes chers amis, vous étes petits, vous eétes
gais, c'est l'age heureux. Eh bien, voulez-vous
—je ne dis pas étre toujours heureux, car ce n’est
pas facile,—mais voulez-vous n’étre jamais tout a
fait malheureux? 1l faut pour cela deux choses
trés simples: aimer et travailler.

Aimez bien qui vous aime'; aimez aujourd’hui
vos parents, aimez votre mere, c€ qui vous ap-
prendra doucement a aimer votre patrie, notre
mere a tous?.

Et puis travaillez. Maintenant, vous travaillez
3 vous instruire, a devenir des hommes; et, quand
vous avez bien travaillé et que® vous avez con-
tenté vos maitres, est-ce que vous n’étes pas plus
légers, plus dispos? Clest toujours ainsi: travail-
lez, et vous aurez la conscience satisfaite.

Et quand la conscience est satisfaite et que?
le ceeur est content, on ne peut pas étre entiére-

ment malheureux.
VICTOR HUGO

Grand poéte frangais (1802-1885).
Questions.
1. Que faut-il pour n'étre pas malheureux ?—z2. Qui

(aut-il aimer tout d'abord? Et ensuite ?—3. Pourquoi faut-il
travailler ?
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VERBES IRREGULIERS
ALEER,

Présent de I'lndicatif: Je vais, tu vas, il va, nous allons,
vous allez, ils vont.— Imparfait: ['allais.— Pass¢ défini:
J'allai.— Futur: J'irai, tu iras, il ira, etc.— Conditionnel:
J'irais. — Impératif: va, allons, allez.— Participe présent:
allant.— Participe passé : alle, allée.

[Le verbe aller se conjugue avec l'auxiliaire dtre aux
temps composeés : je suis allé, j'étais alle, etc.

Conjuguez anx memes temps: Aller a école. Aller a
la campagne. Aller en voyage.

ENVOYER.

Present de I'Indicatif: |'envoie, tu envoies, il envoie,
nous envoyons, vous envoyez, 1ls envoient.— Imparfait:
J'envoyais.— Passe défini: J'envoyai. — Futur: ['enverrai.—
Conditionnel : ]'enverrais.— Impcratif:  envoie, envoyons,
envoyez.— Participe présent: envoyant.— Participe passé:
envoyeé, envoyee,

Le verbe envoyer se conjugue avec l'auxiliaire avoir
aux temps composcs: jlai envoyé, j'avais envoye, cte.

Conjuguez: Envoyer une lettre. Renvoyer du gymnase
les mauvais éleves.

COURIR.

Preésent de I'Indicatif: Je cours, tu cours, il court, nous
gourons, vous courez, ils courent.— Imparfait: Je courais.—
Passé défini: Je courus, tu courus, il courut, nous couriimes,
vous courdtes, ils coururent.—Futur: e courrai.—Condition-
nel: Je courrais.— Impératif: cours, courons, courez.— Par-
ticipe présent: courant. — Participe passé: couru, courue.

Le verbe courir se conjugue avec lauxiliaire aveir
aux temps composés: j'ai couru, j'avais couru, etc.

Conjuguez : Courir vite. Parcourir tout le pays.
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MENTIR.

Present de Ulndicatif: Je mens, tu mens, il ment, nous
mentons, vous mentez, ils mentent.— Imparfait: Je mentais.
— Passé deéfini: Je mentis.— Futur: Je mentirai.— Condi-
tionnel : Je mentirais.— Impératif . mens, mentons, mentez.

Participe present: mentant.— Participe passé: menti,
mentie.

e verbe mentir se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composcs: j'ai menti, j'avais menti, etc.

Remargue. — Sentir sc¢ conjugue comme mentir.

Conjugnes : Sentir une bonne odeur.
OUVR

Présent de I'lndicatif - ['ouvre, tu ouvres, 1l ouvre, nous
ouvrons, vous ouvrez, ils ouvrent.— lmparfait: J'ouvrais.
Passé défini: J'ouvris.— Futur: J'ouvrirai.— Conditionnel :
J'ouvrirais.— Impéeratif: ouvre, ouvrons, ouvrez.— Participe
present: ouvrant,— Participe passe: ouvert, ouverte.

[Le verbe ouwrir se conjugue avec l'auxiliaire avoir aux
temps composés: j'ai ouvert, J'avais ouvert, etc.

Remarque. — Offrir se conjugue comme owarir.

Conjuguez : Ouvrir la porte. Couvrir la maison avec
des tuiles. Offrir un bouquet de fleurs a sa mére.

PARTIR

Present de Ulndicatif: Je pars, tu pars, il part, nous
partons, vous partez, ils partent.— lmparfait: Je partais.—
Passé défini: Je partis— Futur: Je partirai.— Condition-
nel: Je partirais.—Impératit: pars, partons, partez.— Parti-
cipe présent: partant.— Participe passé: parti, partie,

Le verbe partir se conjugue avec l'auxiliaire étre aux
temps composés : je suis parti, j'étais parti, etc.

Ramarqua.ASnrtir se conjugue comme parfir.

lomotr|@nke amd To lvaTim E
©. Kunpiov Pc?ﬁ;uovnﬂ?ﬂlwv 75 ?‘I,’lg!l?;?wglfnwﬁt)su‘ﬂmcnoklnl(r};



— 98 -

Conjugues : Partic de bonne heure. Partir en automo-

bile. Sortir de la classe.
TENIR.

Présent de ’Indicatif: Je tiens, tu tiens, il tient, nous
tenons, vous tenez, ils tiennent.— Imparfait: Je tenais.—
Passé défini: Je tins, tu tins, il tint, nous tinmes, vous tin-
tes, ils tinrent.— Ifutur: Je tiendrai. — Conditionnel: e
tiendrais.— Imperatit : tiens, tenons, tenez.— Participe pre-
sent: temant.— Participe passé: tenu, tenue.

Le verbe fenir se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composés: j'ai tenu, jlavais tenu, ete.

Conjuguez: Tenir sa promesse. Obtenir une place.
Soutenir son opinton.

VENIR.

Présent de IIndicatif: Je viens, tu viens, il vient, nous
venons, vous venez, ils viennent.— Imparfait: Je venais.—
Pass¢ defini: Je vins, tu vins, il vint, nous vinmes, vous
vintes, ils vinrent.— Futur: Je viendrai.— Conditionnel: Je
viendrais.— Imperatif : viens, venons, venez. ~ Participe pre-
sent: venant.— Participe passe: venu, venue.

Le verbe wenir se conjugue avec I'auxiliaire étre aux
temps composés: je suis venu, j'étais venu, etc.
Conjuguez : Venir a I'école. Revenir de voyage. De-

venir grand.
F OV OLR,

Présent de I'lndicatif: Je puis ou je peux, tu peux, i1l
peut, nous pouvons, vous pouvez, ils peuvent. — lmparfait:
Ji: pouvais.— Passé¢ définit Je pus, tu pus, il put, nous pd-
mes, vous pates, ils purent.— Futur: Je pourrai.— Condi-
tionnel: Je pourrais.— Il n'y a pas d'lmpératif. — Participe
présent: pouvant.— Participe passe: py (sans féminin).
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Le verbe pouvoir se conjugue avec auxiliaire avair
aux temps composeés: j'ai pu, j'avais pu, etc.

Coniuouez: Pouvoir parler francais
VS ;
SAVOIR.

Présent de I'Indicatif : Je sais, tu sais, il sait, nous sa-
vons, vous savez, ils savent.— Imparfait ; Je savais.— Pas-
¢ defini: Je sus, tu sus, il sut, nous simes, vous sites, ils
surent.— Futur: Je saurai.— Conditionnel: Je saurais.—
[mperatif: sache, sachons, sachez.— Participe présent: sa-
chant. — Participe passe: su, sue.

Le verbe savorr se conjugue avec I'auxiiiaire aveir aux
temps composés: j'ai su, j'avais su, etc

Conjuguez : Savoir sa lecon.
VOIR.

Present de Ulndicatif: Je vois, tu vois, il voit, nous
voyons, vous voyez, ils voient.— Imparfait: Je voyais.— Pas-
<c defini: Je vis, tu vis, il vit, nous vimes, vous vites, ils
virent.— Futur: Je verrai, tu verras, il verra, nous verrons,
vous verrez, ils verront.— Conditionnel: Je verrais.— Impe-
ratif : vois, voyens, voyez.— Participe présent: voyant.—
Participe passc: vu, Vue.

Le verbe zoir se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composés: j'ai vu, javais vu, etc.

Conjuguez: Revoir ses lecons. Revoir ses amis.
NOULOIR.

Présent de Indicatif:  Je veux, tu veux, il veut, nous
voulons, vous voulez, ils veulent.— [mparfait: Je voulais.—
Passe défini: Je voulus.— Futur: Je voudrai, tu voudras, il
voudra, nous voudrons, vous voudrez, ils voudront.— Condi-
tionnel: Je voudrais.— Imperatif: veux ou veuille, veuillons,
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veuillez. - Participe présent: voulant.— Participe passc:
voulu, voulue.

Le verbe wvoulfoir se conjugue avec auxiliaire avoir
aux temps composes: j'ai voulu, javais voulu, cte.

Conjuguez : Vouloir un livre. Vouloir aller e¢n France,

BOIRE.

Present de Indicatif: e bois, tu beis, il boit, nous bu-
vons, vous buvez, ils boivent.— Imparfait: Je buvais.— Pas-
s¢ deéfini: Je bus, tu bus, il but, nous bames, vous bates, ils
burent.— lutur: Je boirai.— Conditionnel : Je boirais [m-
peratif: hois, buvens, buvez.— Participe present: buvant.
Participe passé: bu, bue.

Le verbe boire se conjugue avec Pauxiliaire aveir aux
temps composes: j'ai bu, j'avais bu, cte.

Caonjugiez: Boire de 'eau
CONNATTRE.

Present de I'ndicatif : Je connais, tu connais, il connait,
NOUS COMNAissons, vous connaissez, ils connaissent. - Impar-
fait: Je connaissais.— Pass¢ de¢fini: Je connus, tu connus,
il connut, nous connimes, vous connites, ils connurent.
Futur: Je connaitrai. — Conditionnel: Je connaitrais.— Im-
peratif: connais, connaissons, connaissez.  Participe prosent:
connaissant. - Participe passc¢: connu, connue.

Le verbe connaitre se conjugue avee auxiliaire aveir
aux temps composés: j'ai connu, j'avais connu, etc.

Remarque. — e verbe paraitre se conjuguc comme

coitnailre.

Conjugies: Reconnaitre son ami. Disparaitre rapi-

dement.
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Présent de I'Indicatif: Je dis, tu dis, il dit, nous disons,
vous dites, ils disent.— [mparfait: Je disais.— Passé défini:
Je dis, tu dis, il dit, nous dimes, vous dites, ils dirent.
Futur: Je dirai.— Conditionnel ; Je dirais.— Impératif: dis,
disons, dites. — Participe present: disant.— Participe pas-
sc: dit, dite.

e verbe dire se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composes : jai dit, j'avais dit, etc.

Conjugues: Dire la verité, Redire les mémes choses.

Présent de I'lndicatif: )'éeris, tu écris, il écrit, nous
gcrivons, vous écrivez, ils écrivent. — Imparfait: ['écrivais.—
Passe defini: ]'éerivis, tu écrivis, il écrivit, nous écrivimes,
vous écrivites, ils écrivirent. — Futur: J'écrirai.—Condition-
nel: ['éerirais.— Impératif: écris, écrivons, écrivez.— Parti-
cipe présent: écrivant.— Participe passe: éerit, ecrite.

Le verbe éerire se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composes: j'ai ¢crit, j'avais ccrit, etc.

Conjuguez : Ecrire une lettre. Décrire son voyage.
FAIRE.

Présent de I'lndicatif: Je fais, tu fais, il fait, nous fai-
sons, vous faites, ils font.— Imparfait: Je faisais.— Passe
defini: Je fis, tu fis, il fit, nous fimes, vous fites, ils firent.
— Futur: Je ferai.— Conditionnel: Je ferais.— Impératif:
{ais, faisons, faites.— Participe présent: faisant. - Participe
passc : fait, faite.

Le verbe faire se conjugue avec l'auxiliaire aveir aux
temps composés: j'ai fait, j'avais fait, etc.

Conjugues: Faire attention. Satisfaire ses maitres.
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[ZIRE.

Présent de IIndicatif: Je lis, tu lis, il lit, nous lisons,
vous lisez, ils lisent.— Imparfait: Je lisais. — PPassé¢ defini:
Je lus, tu lus, il lut, nous limes, vous lates, ils lurent.—— [u-
tur: Je lirai.— Conditionnel : Je lirais.— Impératif: lis, li-
sons, lisez.— Participe présent: lisant.— Participe passc:
lu, lue.

Le verbe /ire se conjugue avec l'auxiliaire avoir aux
temps composes: j'ai lu, javais lu, cte.

Conjuguez : Lire bien. Relire la lettre.
VB TR

Présent de Ilndicatif: Je mets, tu mets, il met, nous
mettons, vous mettez, ils mettent.— Imparfait: Je mettais.
— Pass¢ defini: Je mis, tu mis, il mit, nous mimes, vous
mites, ils mirent.— Iutur: Je mettrai.— Conditionnel: Je
mettrais.—Impératif : mets, mettons, mettez.— Participe pre-
sent: mettant.— Participe passé: mis, mise.

Le verbe wmettre se conjugue avec I'auxiliaire aveir aux
temps composes: j'ai mis, j'avais mis, etc.

Conjuguez : Promettre de travailler. Transmettre une
bonne nouvelle. Remettre une lettre.

PRENDRE.

Présent de I'lndicatif: Je prends, tu prends, il prend,
nous prenons, vous prenez, ils prennent.— Imparfait: Je
prenais.— Passé¢ défini: Je pris, tu pris, il prit, nous primes,
vous prites, ils prirent.— Futur: Je prendrai.— Condition-
nel: Je prendrais.— Impératif: prends, prenons, prenez.—
Participe présent: prenant.— Participe passé: pris, prise.

Le verbe prendre se conjugue avec l'auxiliaire avoir
aux temps composés: j'ai pris, j'avais pris, etc.

Conjuguez: Apprendre le frangais. Comprendre les
explications.
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NOTES EXPLICATIVES
Notre maison (Page 11).

1. Elle est a deux étages, elve Bunpopog.—2. Bien acre,
eddepnz.—3. Clest la que nous CONSErvons, éxel SLaTypGUpey:

Une salle @ manger (Page 17).

t. Prendre ses repas, tpoyw: Nous prenons nos repas
dans la salle a manger, tpwyopev el TV panelapiav. Dans
quel restaurant prenez-vous vos repas ? el; molov gonatipoy

TEWYETE ;
Une maison agréable (Page 41).

1. Entrent a flots, eloépyaviat aghbvos—2. La pleine lu-
miére du soleil, & &nletov gidg ted filew.— 3- Voila ce qu'l
nous faut, i8cd 1 ypealépeba —4. Bien portant, Oyuis.

Une maison bien tenue (Page 43).

| Maison bien tenue, cixiz vaxoxvpeupévn.—2. La bat-
terie est étincelante de propreté, & payeipixd oxedm ALPTG-
yomedy 4w iy wabapétyTa.

Ma famille (Pape 49).

1. A quarante-cinq ans, eive TeOOXpIKIVTX névie ETOV.—
2. Moins agé, pxpétepss Ty fhxiay.

Soirée en famille (Page 35).
1. Cest un beau spectacle gqu'une famille unie, 1% que
apetdgpaotey (Pakiopde): sixoyéven povolaopévy elve Gpalay
Héapo.

Ce que vous devez & vos parents (Page 63)-

1. Voyons, comptons ensemble, Elx va hoyapldowpe po-
t.—2. Calculez donc, yeu Joydptade.
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Les sceurs (Page 63).

1. La main dans la main. TUXOMEVES YEpt pE yépl

2. Sans que Pune a lautre ressemble, ywpic va éduodly 7
Rix pE Ty Gy, ywels va dpotdlouv.—3. Tout est commun,
Cra elve nowvd, ta Eyouv Ela wouvd.

Une bonne meére (Page 67).
. La premiéere debout, mEWIY 31 melbt, 1yelgets maviste
mewtn.—2. Au complet, & mifge tafer— 3. Ni toi non

plus, qus not aL.

La jeune ménagére (Page 60
J g )

! 1. Elle ouvre les fenétres toutes grandes, dvoiver 3ud-
Taxtx e mapabuga.—2. Passe en revue les habits, dmtliewge?

w2 évddpata. —3. Ou bien: 2 bien ALETRLEATTY,
La grappe de raisin (Page 71),

1. Aprés lavoir prise, aped 18 énfge.—2. 'A son tour,
pE TV oepdv Tou, xai adtic. —3. Clest ainsi que la grappe,
TUOLTOTEETWG T8 oo,

Le travail du pere (Page 73).

r. Les ramages de la gelée, wa wiabia w); maywnag,
wIABd Ta bnoix 7, Tayowia oynpatiler el 14 teapx.—2. 1l voit
hiver, fiémer tév yepva, 1z VN T90 yepves els T todpea.
—3. Malgré sa fatigue, mapa wy rémwsiv Tou, dv xal elve
LUDPUTPEVDS.

La maman (Page 75)-
1. Des la naissance, éx yevetip, ap” 4oy yeww fdpey.
2. Qui jouit de la récompense..., ol yiper, alobdverta

Lxpay S Ty fpdbevoty; 4 phtgp ely sotuy s Srav PBiémy 12
nadl g fpabevipevoy nal humeitar Atav frény npwgudpevay.
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Le coeur d'une meére (Page 76..

—_
wn
=
=
Pt

" ses enfants qu'elle travaille, 214 3 ma-

e epyatetar. —2. Avanceé en age, mpoBefrui:z TV M-
i

nruiay fhoxy,—3, Clest mol qui serai 'appui.
| 3

ler, djgyioe va épyaieta.—s. Tout le monde disait, Zic:
xéopog Eheye, Edot Edeyay Q
Le corps humain (’age 79).
1. Vous autres garcons, szi; tayéata.
Les cinq doigts de ia main (Page 82). ‘
t. Il fait le beau, xapagiover. U

Une bien curieuse machine (Page 85).
s 5

(pe, & mpootdtic.—4. Il se mit a travail-

O

. Cela doit étre, xdtd mpénet va elve, adtd Ha elve.—

2. Aussi bien que le riche, xabi; xai & mistoie.—3. Vous

en avez une, Eyete piav by —4. Ce n'est pas la peine,
wi wipvete By wénov. —5. Clest dans votre poitrine qu'elie
se trouve, elg @ otitéc oxg ebplonetat,

Les aliments (Page 86),

t. Quand nous avons soif, frav Subbpey.
: D e O
Quelques conseils (IPage 87). S
N
1. Prends I'habitude de. .., suveifiiae v ... 2. De tout

ce que l'on mange, dnt 8ix &ox tpdyeuv ol 4hist. —3. Des
que tu n'as plus faim, dpa 88y metvic wiésv.—4. Quand tu
es en sueur, étav eloat Bpwpévog,

Les vétements (Page 89g).

1. Pour nous garantir, 3tz va mpopulaybopev. —2. I
nous faut des habits, ypewalépetin vdiparte, Eyopev dvdyryy
SVEUNETY,
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Le costume de ma sceur (Page go).

-+

o
b %

o

. D'une seule piece, povorippxtay. —2. Se coiffe,
gle iy nepadnv.

Sois propre (Page g4).

. Cest honteux d’avoir peur de l'eau, elv’ évigony) v
¢ oi*‘m 15 veptv.—2. Elle fera de toi, 82 ot xapy.
; ¢ | Lt

Aimer et travailler (Page 95).

-

r. Qui vous aime, &nowev odg dyamg.—2. Notre mere a
tous, v xowiy pntépa Ehwv pag.—3. Et que vous avez
contenté vos maitres, xoi ftav Eyete edyxptoTiogt TOUS Bt-
Suswdiove axz.—4. Et que le coeur est content, xad Zrav )
ragiia elve Dy aptotnuévy.
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SHMEIA KAl ZYNTETMHMENAI
TOY AEZIAOTIOY

| &\ avpacia. Adj.
— dmawvddbie Ay Ady.
ne€ews. i
"Avar. *Avatspio, \
“Agtbp. *AptbpyTing. \
lewyp. Pewypagio. e
Vg Mgoppateny. PL.
Mzy. Metey 7. Prép.
O0%. Od2éregay Pron
Tunayp  Tomoypoagia M,

NE=E|S

Adjectil.
Adverbe.
IFeminin.
Masculin.
Nom.
Pluriel.
]’l't"imﬁitiul].
Prononi.

\-t'I'lJ".
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VOCABULAIRE

A.

ablatif, m. apogennd; (wrdaow).

abord (d'—), &v npdrorg, not’
xpyag Tout d’—, edldg &t
2o AT

abricot, m. JFepdnoxnov.
absolu, andlviog.
absolument, arcidTwe.
acajou, m. paivi.
accorder (s'), cupgpevd.

accusatif, m. aluetod) (nt@otg).
ac h('w o’c'for,i‘:tu
acier, m. ydiul.

actif, J,mtv prog.
adjectif, m. énibetov.

:u.l\"t--rbe, m. énlppypa.
aAcre, deptuis.
aéroplane, m. depomhavoy.

affection, f. @ydwny, otopy.

affirmation, {. 3efaiwm. || »a-
TEPAGLC.

age, m. fnia.

age, TAnipévog

agile, ghappie, s)/.:w,u:

agrandir, peyaiove.

agréable, edyapiatag.

agreablement, edyagiotw:.

aide, f. fafibeia

aider, zunfa.

.nam]l(‘ f ps}ln

aimable, afuxyanytoc.

aimer ) GYam.

ainé, npmrctov. 5¢, MEYHAEITEPOG.

amnsl, woLTsIpsTwe, oHTW.

air, m. &7p.

ajouter, mposhétw.

aliment, m. tpop.

aller, m(a"vm || s'en —, ave-
wpd, dTEgyopmt.

allumer, dvantw.

alors, téte.

ame, f. oy

ami, m. gpiioc.

amuser, tpnw. || 8'—
84w’ ypovotptbm.

an, m. étoc.

ancien, gpyalog, maiude.

André, & Avigéac.

animal, m. {oov.

anneau, m. 2

, DLOLOXE-

BonTuAiBe.

anneée, [, oz

annulaire, m. é napapesng 54-
ATUACE.

apercevolr, Staxpive, 3hénw,
Top AT .

appartement, m. Ztapépiopx
oixiog.

appeler, xai®.

appétit, m. Zpebic,

appliqué, émpeii.

apporter, pépw.

apprendre, pavlive. | SiZdann.

appui, m. otfprypa.

appuyer, stpilw. || s'—, ouy-
pilopat.

apres, peta (ypov.).

apreés-midi, m. dndyevpa.

arbre, m. Zévipov.

arbuste, m. Hapvoc,

ardent, gloyepte.

argent, m dpyupac. || ypTpe.

armoire, f. &gpdptav.

arriver, gpyopat, phHave.

artére, f. apnpla.

article, m. papp. dpbpov.

aspiré, sasde. H—, 13 dxad h.

ASSEZ, APAETL.

assiette, f. mvdxiov, Tatov.

assis, xalfpevog.

assurément, BeGalwe.

assurer (s'—), Bebatadpat.

i
SEVEpaLL.
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atelier, m. épyaothpiov.
Athénes, al “AbivaL
attendre, mepipévw.
attentif, mposextings.
attention, {. mpsoyy)
aujourd'hul, a7
aupres (de), mhrsiov.
auriculaire, m.
ATUAGE, & OILTNS.
aussi, éniong. || Téoov.
que, xabie xal.
automobile, . adtonivyov.
autour (de), méptE.
autre, ZAAGC.
autrefois, diiote.
auxiliaire, [forbyundc
avant, prép. mgg,
avancer (s), meshaivw,
Y wat.
avec, pé, pxli
avoir, gyw.

LEQLY.
& pnpbe Od-

- bien

TpLY.

Tpo-

B:

bague, f. Santuiis.

balayer, sxpwvw.

balcon, m. &watyz.

barbe, f. yéveiav.

barriere, f. ppdntng, wyxAl-
S,

bas, m. mepxvipls, rdAtaa.

batiment, m. xzigiov.

bétir, »tilw.

batterie, f.—de cuisine, 1tz
payepink aRedy.

battre, xtnd.

beau, apalss. Faire le —, xa-
papOYW.

beaucoup, =70,

bel, ®palog.

béret, m.
pmegéc.

besoin, m. avayny).

beurre, m. Bodtupov.

TU sALAZIOS  RIAQG,

Wnepromor|Onke améd 1o lvotiw

Inlt—=

bien, xaddz. || medd. || Eh—!
hotmgy !
bientot, pet’ Ghiyov. || tayéws.
biere, 1, ooz,
blanc (f. blanche), Jeuxis.
blancheur, f. leuxduys.
blanchissage, m. =idoy w2
TAVGTUAE.
ble, m. oltes.
blesser, mhyyove, Tpuopatiin.
blond, Exvbiz.
blouse, f. /5920
beeuf, m. 39z,
(xpéas).
boire, wivw.
bois, m. Zaaog. || &
EbAevaz.
boisson, f. wotdv.
boite, f. xouti.
bon, dyabde, nahis.
bonhomme (petit — ), vhigwna-

ot
o R

#0.
bonne, [. Omypétpta. — a tout
faire, Ommpéipie wdpvousH

Edag tag dpyasing.
bottine, f. oxapmnivt.
bouche, f. atipa.
boucher, m xpesmiirs

bougeoir, m. wygsmiyoy pE

hab)y.
lmul:u]gcr, m. apromotds, -
TOTWATS.

bouquet, m. avboBéopr.

bourse, f. fridvriav.

bouteille, f. pady.

bras, m. fgayiov.

brave, yevvalog. || nahds, dya-
béz.

briller, Aapnw.

brique, f. iy,

brosse, [. 3upton.

brosser, pavgtatln.

bruit, m. 8égutos, npétes.

braler, xaiw. || se —, naiopo.

brun, pslay_pawé;.
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bruyamment, Hopubwiog.
buffet, m. oxevabifny, provpés.
bureau, m. ypagpeiov.
burette, f. paiifov.

C.

cabinet, m. puopsy Bwpaniov.

cache-nez, m. paikvoy megt-
/.:('.1,1'-0‘/.

cadet, Sevtepitonss.

café, m. xagpéc,

cahier, m. tetpadtov.

calculer, 9moloyilow,
pralw.

calicot, m. toitt.

calmer, xatamgaivo.

-ampagne, [. e&ay7.

canape, m. ovEnhvigov, no
VATIES.

cannelle, {. xawéla.

car, Suétt.

carafe, f. quady).

cardinaux (adjectifs nume-
raux —), amslutx aptbpy-
e émibeta.

carotte, . xapétov.

carré, ad]. Tetgdywvor.

carre.1n. m, Ttpoccmt KT‘T‘C’J'J.

carreau, m. Oxlog, TLamt Ta-
pabbgou.

cartable, m. yxptopdiag

carte, f. Tewyp. ydptic

cas, m. lpapp. mi@aes.

casquette, f. myhineov.

asserole, [, yotpa.

cave, f. dnéyewov.

ce, cet, f. cette, chrag, abuy,
10016, obtég, wbti, altd.

ceinture, f. Covy.

cela, to0to, éxelvo.

celui, f. celle, éxsivog, énelvy.

celui-ci, celle-ci, obrog, alty.

cent, éxxtév.

centre, m. xEvigov.

Aoy

o
~
E
b

cependant, &v 1ot

E_p.w;.

| cerise, f. xepaotov.

cerisier, M. xepaoéx.

certain, Ttg, XEMOLOG.

certainement, pebaiwg.

cerveau, m. éyxégalog.

cesser, wadw.

c'est-a-dire, &vagv.

ceux, éxeivot.

chacun, &xagtec.

chagrin, m. BAideg, Aomy.

chair, f. odpg, »péag.

chaise, f. wdbopa, nabiéniz.

chambre, {. Bwptuoy.— acou-
cher, xottov.

champ, m. gypss.

changer, petaBailw, tpérw. ||
008, pPeTABRAAG|LRLL.

chanter, &w, tpoyaui®.

chanvre, m. ¥ wdwvafis.

chapeau, m. nilec.

chaque, &xagtos.

chat, m. yal7.

chatain, xagtavig.

chaud, adj. eatéc.

chaud, n. m. {éaty. Avoir —,
AAVTWVD,

chaumiére, {. xalbby.

chaussette, {. xovty mepievrpis.

chaussure, f. Omédnpa.

chef, m. agynyés — de famille,
olRGYEVELEEY VS

chemin, m. ¢%¢¢, Bpdpos.

cheminée, f. éotla, tldne. || xa-
TvoBoYY.

chemise, f. dmoxdpiacy.

chéne, m. 8pbs.

cher, mgaapig. || Zxptéés.

chercher, {nt®, yugeia.

cheval, m. rmos.

cheveux, m. pl. paddid.

cheville, {. — du pied. dgtp3-
y2hog, T& OPUpH.

chez, mapa, elg (Tvog).
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chien, m. =xdwv, sxdioe

choisir, éxiéyw.

chose, {. mpaypa.

chou, m. hayavoy.

ciel, m. obpavéc.

cil, m. Bregagic.

cing, mevre.

cinquante, mevTyrovIL.

circulation, f. wuxhopogiz.

circuler, ruzhopop®.

citer, avagégm,

citron, N Aepévt.

citronnier, M. Aepovid.

clair, gwtetvis.

clarté, f. péyyac.

classe, f. a
B

clos, e, pry. =60 clore,
HAELGEVLE, AAELOTCC,

ceeur, m. xapbia.

coiffer (se), woph eig iy =e-
DAAT]Y.

t'l;ifol't’:, f. wddoppe g wepa-
A

coin, m. ywvis.

colline, f. Adgpoq.

combien de,
oo, -0, -%.

commander, mapayyEliw.

comme, ®©z. fnwg, xaboc. || é-
metdy).

commencer, gpyiw.

comment? wé¢;

commer¢ant, m. Eumogsc.

commode, f. fpatchinrn, =e-
v,

commode, adj. dversc.

commun, #%otvoe.

comparaison, f. abyzpiot.

comparatif, m. & cuyxptuxdv.

complet, wAvpns.

complément, m. supmTATpOpe.
—direct, dpeasy cUpTATpw-
pa. —indirect, Eppecov oup-

AT gL,
Wnepiomourifnke amd 1o lvotm

7}

HE-

7

;
Gaos, -1, —Gv,

Bl

compose, shvbetog,
composer, suyxgotd. || se —,

GOYRELALL.

composition, f. sdvbeats.

comprendre, mephapbivo. ||
evvam,

compte, m. OWoACYlopss, AL-
(rplaapés.

compter, petp®, Acyoptaio.

conditionnel, m.  Omabenn,
(Eynataote).

conduire, éyw, GE%y.

confection, [. zataourevy,.

confectionner, »axtaarnevalw.

conjonction, f. sdvBeopsg,

conjugaison, . culuyle, #Alow.

conjuguer, zilve (pijpe).

connaitre, yvwpilm.

conscience, f. ouvei@y otz

conseil, m. supboudd.

CONSErver, satrpd.

consolant, mopapubyuxnis, wx-
ghtopns.

consonne, 1. adpgpwyov.

contenir, meptéym.

content, edyaploTnpévos.

contenter, edyaptotd® (Tve).

conter, StyyoOpot.

contracter (sej), guvalpGlpaL.

contre, prép. xatd, évaviioy.
|| mopd, mAvoicy.

convenable, xatdlivios, ao-
(L6lwv.

copier, avuypirw.

{‘nr‘ps. m. CFUJ'.LZ‘

corridor, m. Buddpopss.

costume, m. évBupasio.

cHté, m. mieupdy, Theupd, pé-
poc. 'A —, mapamledpws.

coton, m. Fapbat.

cou, m. Axtpés.

coucher (se), xataxivopar,

coude, m. &yxwv.

couler, géw, Tpéyw.

couleur, f. yp@uoa.
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coupe, f. xdmeldoy,
coup d'eeil, paud,
couper, xéntw.
cour, f. «dif.
courage. m. hapgpog,
npotupiz, {fjhog.
courant, adj. tpéywv.
suv e,
courir, tpéywm.
cousin, m. &£4dek:
cousine, {. ggaBél:
couteau, m. [
cofiter, aturyilw.
couvert, m. oredy ':p;us &1
couvert, adj. xexaiuppévog.
couverture, f. xdloppx, ox
Taops. || nitvLInEmACpE, O
AL
couvrir,
craie, f.
craindre,
criane, m xpzviov.
cravate, f. }.zquaéw:.
creature, i 't.u.::pot
cretonne, f. yoviety Toltt.
croire, vopilw
crucifix, m. oravpec
v éd'w;pmpévo /.
cruel, duds, axdnpisz.
cruellement, Opodz, graryzmg.
cuiller, f. woyhtdptoy, ®oUTAAL
cuir, m. Zéppex, metal.
cuisine, 1. payepelov. || poye:-
il .
cuisinier, |LaELpaS
cuisse, f. -u“;"l:
cuivre, m. yahesg.
cultiver, xxlhepy.
curieux, (&Ewo)meplepyos
cuvette, f. dexdvy.

B

dame, f. xupia
dans, év, évide, péoa,

™~

not A0 TITW.
HULWOALZ.
pubodpat.

TAELITOY

15

date, f. fpepopnvia, ypoveio-
floc
datif, m. Zetnd (wrdsic).

drl)()ul, dpthog.

déchirer, Eeayilw.
déclinaison, f. Pgapp. »rici:
décrire, neptypdpw.

dedans, évtég

défendre, 9

)
y Ttpc,:u?.":mcpm
(lchm. EplaTinds.
dehors, éntic
(]L“j?‘l, T"‘Ev,.
deéjeuner, n. m. mpdyeup.

déjeuner, v. mpoyeupatio

demain, abgtov

demander, Zpwt. || Ty,

déménager, petoin®, peETonC-
[tlopat.

demeurer, xxtar®.

demi-clos, fpixleiotog

(lt,mnnstrdtlf Betntinde.

dent, f. 23cb¢, S,

dépenser, éEcieduw.

déplacer, peratonilo.

depuis, prép. and.

d(ll’llel TeAeuTaing.

derriere, %n 'cﬂgv, emtow.

des que, Zpa bz, Lrav.

désaltérer, madw Ty
Bpooti.

descendre, xatabaivo.

désigner, Zewvio, o7, |u"vm

dessous (au —), dnonatw,

dessus (au — ), Omepdvw.

déterminer, mgoofiopilo.

détruire, xatasipégw.

deux, &bc.

deusic me, Zeltepos.

devant, wpé, éunpls, Epmro-
atev.

développer, dvantiosw.

devenir, yivopau

devinette, f. aivypo.

devoir, v. dpelio.

GlLyay,
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devoir,
|| Bépe p.oe(imoo.
dévoug, ac,cmmwpavo.
dictée, 1. Hnayépevats.
dlfft.rent, ELdpopog.

difficile, &baxchac. || IBiétpomoc.

dimension, f. Zigatzatc.
diner, n. m. yedpox.
diner, v. yeupatilo.
dire, iéyw.

direct, dpesss.

discorde, f. Buydvaia.
disparaitre, étxfawipp.z..

dispos, élxppis. || ebbupos.

disposer  Zieubetd.

distinguer, Zuxgive

divers, 3tdyopag.

diviser, Stxtp®.

dix, Zéna.

dix-huit, Zexxoxto.

dix-neuf, Zexaevvés,

dix-sept, Zeraema.

doigt, m. Zaxtisg

domestique, dmypétne.

donc, Aotrdy.

donner, 88w, || mzpayw.

dont, 160 émolou, tijg mol
Ty dmsiwy.

doré, ypuouds.

dormir, »atpopm.

dos, m. gy

doubler, Zinizsaiw.

doucement, yhuns. || aiyd oty

doux, yiuxds. || pedards.
douze, Zwiexs.
drachme, f. Zpoypi.
drap, m. toéya. || avBdv.
dressoir, m cxeuo”‘qm”
Telfny p.wsaps-cu
droit, edfig, toos. || elhmprvig.
I 52;:0;. ‘A droite, 3eEid..
dur, axAnpés.
durer, Buxpr.

n. m. xxfijxov, ypeos.

Tl

£

eau, f. JBwp.

¢bene, f. &Beves.

ébéniste, m. 26eveupyis, émt-
TAGTIGLES.

éclairer, powtilo,

¢clatant, Axpmpés,  amactpd-
TTWY.

¢cole, f. oyoht), oyolelov.

¢colier, n. p.dl‘r,tr‘h

ecoliere, f. pabjrpex

écrire, ypipw.

n-ffra\'el, TEOPALO.

égal, ".'c:..;

rgdlltr", labys.

cglise f. Zxuansio.

clectrique, f‘/\a/.;pzf.f';
éleve, m. pabyrie || f.
ol

clider, éxtiiCw (';El)'JﬂE‘f).
elle, adt), adtiv.
cloigné, pepxrguapeveg
cloquemment, edyintiwg
embarrasser, éuézilw elp &

pahvi-

wy Vi,
cmpécher, épradilo
employer, ua:J/_s'.pi;:.|,m. |

§'—, ypYatpedw, elpac v
Y oLt

empresser (s'), oneddo

cn, prep. ev, &

en, pron. EE ad1ed, €€ aldti)g,
€ adtiv, map’ adrod, mwap’
abtijg, Tap adtdv, wepl ab-
10, mept adtij;, mepl abTdv.

enclore, meptyppacow.

encore, xtpy).

enfant, m. madt. || . xepaatov.

enfin, teaevtaioyv,

enrouler, wegttuilsow.

ensemble, &pso, palh || n.om.
T4 SUvVEAY.

ensuite, Emeita.

entendre, gxadw. || Evwon.
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entier, &\oninpoc.

entierement, éviea®s.

entre, petagd.

entrée, f. eloados.

entrer, eloégyopat.

envers, prép. wpéc.

envoyer, otéihw.

¢pargner,  peiBopat. || AT
hETTW.

L‘lJllUJC, {. opos.

épice, f. dpwpa Tpog GpTIaLY.

épicier, m. RAVTOTWAY S

éplucher, xabupilo (xopta).

épousseter, Zeonoviw.

éprouver, aiotdvapat.

escalier, m. xAipag.

esperer, éanilw.

est, M. avatoly).

estimer, éntp.

estomac, m. atdpeyos.

S, ol

étage, M. HpoPog, TATWRL.

ete, shvip, Tod et caetera, ol
T AGLTE.

éte, m. Bépng.

ctendre, éxtelvw, EEamid.

ctincelant, antvobiloc. || hap-
TEGE.

ctoffe, [. Dpaapa.

étre, elpat.

étroit. otevie.

étude, . peréay.

ctudier, peletd.

eux, avtel, adTale.

évaluer, Extpo,
Y LY. ’

évier, M. vepuyuTIs.

excepté, prep. wArY, éxtis.

excessif, dregholndg.

CXCICET, Gaa®, TUPYELW,

exercice, m, &oxvois.
G|L %

exister, hndpyw, DploTapat.

explication, f. éEnymoats.

exposer, éxbéw.

Tpooiiopiln

yOpva-

HlTae—

exposition, f. &xbeac. || béag
(vutpicu).

expression, f. Exppaaic, gpa-
olg.

extrémité, f. dxgov.

=

fabriquer, AATUTHEVE LW

facade, f. mpdonbrs.

facile, ebnolog.

faible, &gdvatog. || apudpss.

faim, f. weive.

faire, wapvo.

fait (tout a —), évteld:.

famille, f. cinoyévera.

farine, f. dhevpov.

fatigue, f. némag, wémwatc.

fatigué, woupaspévas.

faut (il —), mpémer. || il me
faut, ypetdlopat, Exw avay-
RNV

fauteuil, m. modubgiva.

féminin, Gnloxée. || le —, 2
frpuniy yévae.

femme, f yovi.

fenétre, {. mapabugov.

fer, m. oidnpoz. En —, de —,
atB7)puig.

fermeé, wlewotéc.

fermer, nigiw.

fete, f. &opt.
feu, m. mhp, POIL.

feutre, m. mihiype.

fier, Omepy)pavos.

figue, f. ocbxav.

fille, f. wopdotov.
RGP

fillette, f. wopascis, xopttadr:.

fils, m. vlée

final, Tedtxrés.

finir, Teletmvw.

flanelle, f. povéiiz.

fleur, f. 4vboc.

flot, m. »Oopx.

| oyasie,
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fole, m. 1 e orAROTH.
f_nrs, {. popa
fondations, [. pl. bepéx

force, f. Zovaue.

fuunatmn f. oynpanopis
forme, f. tomec

former, ouvistd, dmsteld. ||

Poapp. DU
formule, f.thnog. || omnalgppd-
oelg.
fort, adj. Zuvati, loyugic ||
adv. Alay, mod0, Buvatd.
fou, tgednée.
fouiller, dayvw,
fourchette, . wypaive.
fourneau, m. mbpavvev éating.
fournir, nupgéyw, mpopmhedw.

fourrure, f. yodva.

foyer, m. &atla.

frais (f. fraiche), Zpooepse.
YWTGC,

franc (f. franche), ellgvic
ff'am‘, n. M. ppdynoy.
francais, n. m I'didec,
Paddend) vrdooo.
francais, adj. NMuilixéc
France, f. 4 ad)Ma.
fréequenter, auyvdlw,
TTOUGL GUY V.
froid, n. m. $oyeq. |
pdes
fromage, m. wegéc.
front, m. pérwrov.
fruit, m. xxpnce.
fruitier, adj. RApTOYL
m. Aneponhiis.
fumer, xamvilw.
fuseau, m. drpants
futur, m. j.l.E/./\ wy n/pr'uo ). —
antérieur, péllwv mEdtess

G.

gai, ypadpéc. Chambre —e,
pwTVIY BpdTioy.

3

4

Entone-

adj. Ju-

gag. || n.

Bpdy L.

116 —

gaiment, gudpms.

garantir (se), npopulditona
garcon, m. i-(c'pc

D, KEETH.
’J'..zf”z pop. otatinde,
eht i,c.r' “w, ateiilm.

garder,
gare, f,
garnir,

;cu}

a&TTL
isls

gateau, m. yabxtgpa.

gauche, dpiotepés "A — qpi-
atepd. k-

gelée, . wdyos, mayewds, nu-
TwLe,

général, yevinde En — | &y yéver.
genitif, m. yevind; (ntdate).
genou, m  ydw.

genre, m. yévog

gens, m. pl. abipwre:.
gentil, /xgtrmp.evo,

Geor ges, & Iedpyios.

gilet, m. {L)_é?.ﬁ‘/.

glace, f. mdyas. || nafipénry;.
glacé, mayerddvg

gorge, L. datpée
gout, m. yebotc. || nahxcchnoio.
gouverner, xubepva.

grand, pévyac.
grand’mere, [. pdppy,.
grand-pére, m. ninmog

grappe, f 3érpug, toxpni.

gravement, osbapdc | onzu-
Balwe,

gravure, f. elxwv.

gree, n. m. "Exdqv. || % "Ex-
MR YADes.

grec, ad). “EXwwxdc,

(chu‘ f. EiXde.

grenier, m. Hnep®ov olxlag

grimper, avagpey M.

gros, yovdple. || péyoag.

guéridon, m. otpoyydley Tu-
neldxt povémouy,

s
5

guerre, f. néien

guimpe, . émbowpdnioy éatii-
T8,
gymnase, m. yupvéotay,

;,_3 mnastique, . 7 yopvagtx).
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habiller (s"), évahopar,
habit, m.
habitant, m. »awoxs;.
habiter, xatxo
habitude, [ aufbeta.
habituellement, guviHo;.

haricot, m. paséi.
hate, f. taydrnz. "A la —, ta-
JEws.

haut. adj 9driés.
haut, n m. xzpuyy.
Henri, & 'I*'pp’:n:.
herbe, f. 78 OpTaY, YOpTd
heure, f
ivpic.
heureux, edwyrg.
hier, yHé;
hirondelle, f
histoire, {. istopia.
hiver, m. yepoy.
homme, m. dvbpwresz, avip.
honnéte, tioc.
honteux,evtpanaiis || aloygsés

YEAPLITS

C'est — de, elve gvtpomi| Va.

horizon, m. ‘p';mv.
hors, prép. éxtée.
huile, f. &laav, Ad3e.
huilier, m. AxSegév.
huit, szt

humain, & hgomvsg.

icl, €2 Iusqu —, pEypt 10l
image, . elxwv.
immortel, abavate
imparfait, m. wapatatxnds
imperatif, m. npootaxtx).
imperméable, m.
important, ensudalo;.

incendie, m. nupxaid.
indéfini, éptora.
index, m. Befntre (Bdntodag).

oot l)f' hnnm' -

auxbpnyov.

1175

indicatif,
:n(ll(|m I
inlériorieeé, .
Comparatf d'
AoV lrJ.E"‘.utf,'E
infinitif, m.
inspecteur,

M. Gpiatiny).

Py

.(:.I../.IJ." ATLS.
m ér:-.lism,xr

instruire (s'), éxmudedopar,
BACROPAL.

intérieur, ZswTeptzéc. || n. m,
I'—, 6 ‘qu ep'./cf

interrogatif, poTy AT b,

mlelmgdlmn, f domToLs.

interrogativement, poTipns-
g

Interroger, pwim.

intestin, m  évtegov.

inusite, aouvibng, &ypr3tos

irrégulier, avopxiss. ;

italique, m. Tonoypry. ruptov
oToLyelov.

Jacques,

jamais, ohién

jambe, [ wwjpy.

jardin, m. x9jmeg

jardinier, m. xymovpis

Jean, & lodvwwys.

jeu, m. moatdid, mavyvitt.

Jeune véog, veapbg, Minpds.
fille, véa.— hmnuw,va::.

10]1, xopdic.

:
(e

F

"

]

joue, f. mapewa, payouioy.
I]"Jul"]'. Tl .

jouet, m. malyvicy, matyvidt.
]()Ll(‘l]!' FLAGTRiYHWY.

jour, m. fpéga. :
Journal, m Egmpepic
joyeux, patdpés

lulu ¥ “loudia

Jupe, f. godora

jupon, m. pessgip.

jusque, peypt.
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justement, Zrxxing.

I

— bas, éxel 41w,

Epyaminde, gLAbmo-

li, éxnel

laboric ux,
¥og.

laine, f. Zpio

laisser, ayivw.

lait, m. yaix

laitue, f. pagodic.

lampe, f. dvyvia, dapma.

langage, m. yi®3ox, dpnix

langue, f. vidooz.

large, papdic.

laver, midvw. || se —, mibvo
IJ.:A'.l.

lecon, f. pabype.

lecture, {. dvdyvwate,
5‘}.1.

léger, dhappic.

légumes, m. pl. }.x‘/ocvm:i

lendemain, m. 1, Enadotoy,

lentement, Bpafénmg

lentille, f. pox7.

lequel, laqur’]]ﬁ,
dnole, 6 Smolov.

lettre, f. ypappa. || émaotoid).

leur, leurs, adj. abtév, twv.

leur, pron. el adade, el abd-
tag, ele adTd, Tolg, talc.

lever, Odvw. || se —, Hbave.
par, éyel po[_u'

lever, n. m. &yepatg

levre, f. /s') 2

“Pll, m .p_:.po.. Au

lin, m. Alvov, vt

linge, m. mavi. || donplppouya.

lion, m. Jéwv.

liqueur, f. #3inatoyv.

lire, dvayvoorw.

lis, m, xpiveg

lit, m. wdivy.

literie, f. xhwvaotpwpyy).

livre, m. Biiiov

vV, PAAML

EAVILE

6 énoleg, 7

de, gvt!

| locution,

f. ppaai.
logement, m. xatoiniz.
loin, paxpsy
long (f. longue), pangés. L
long de, »ata pijxos 150,
longtemps, ©
lorsque, &te, &rayv
louche, f. yovidpz
Louis, é AsuicBinez.
Louise, 7, AoudoBixy,.
lui, prnn. z-&:d;, :
adtiy, elg abthv, tod, T

2ADY Y 6CYeY, ROAY.

o

lumiere, f pac.
lustre, m. meilpwies Aapntig.
luxe, m. nolutéieta.
M.
macher, paco®.

machine, f.  pryyevf, iy
'f'f"{lx

machoire, [, suaymy

Macle lclm' ) MoyBoionvi.

main, f yeig.

maintenant, twpx

maison, f “inin.

maitre, m. = bpros. || St8donxrag

majeur. peyaheltepoc

mal, xaxde.

malade, aabevig

malheureux, Zuatuyvg

maman, f. piwp, papd.

manger, rp(ir(m

mzmit-r yepllopat, oy
LUAEL.

maniére, f. tpénog.

oL oL,

manteat, m. en:oww;cépz
marchand, n Eurapos.
marcheé, m. m‘{"p..t

marcher, fa&ilo

mari, m. ¢ adluyog.

Marseille, 4 Masoxiia.

masculin, agoevindg. || le —,
18 dpaoevixoy yévog

matelas, m. stp@po.
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matiére, L. Oy,
matin, m. wpwis.
MAuvais, xans:.
maxime, . '-‘cLHrqu
nme, pron. pé, poo.
médecin, m. latpie.
meilleur, wairitepng
membre, m. péisg.
meéme, & abidz, 4 g
ménage, 1. cintaxd Epya.
menagere, {. olzonups.
mentir, bedde gIcas
menton, n. w-rmz
I!l(‘l"ll]i\'l(—‘l' m. EJ/‘ vpse
mercredi, m. | Tetiptr
mere, {. p.'rj.v,,‘
merveille, f. Hadpx
}LIU'.Z.
methode, . pébsd
méthodique, petis
metier, nmi. Teyvy.
mettre, Béww, peiiw. || se — a
travailler, Zgyilw va Epyd-
<ol
meuble, m. Emmioy.
meubler, énmiovw
midi, m. pe ’.TJII."'
peanpioiz, vits
mieux, xxikitepz.
milieu, m. 1 péooy Au
T4 pEadny
Hli“t.“, ybawot, -at, -a.
million, m. éxats pr. pLov.
minuscule, poxpdc.
minute, f. Jewtdy dpac.
mobilier, m. ta Emtmha.
modeste, petptbpemv. || Tanet-
vog.
moi, éyo, éué, eic Epé.
moindre, pixpétepog.
moine, m. xeléynpog.
moins, lwwuprv.
mois, m. v
nuﬂlenwnt warond. || voho®
mollet, m. yaatpoxvioy.

SR

Hoew-

GEC.
GLRGC.

[| Tewyp

ele

moment, . STYRT

mon, f. ma, pl. mes, pou.

monde, m. %oopos

monsieur, M. ®xopesg, ROpLE.

montagne, f. ggog.

monter, avafaivw.

montrer, Zetvio,

mort, {. Bavatsg

mot, m, ;

mou. !_l.{/LY.J-V

nourir,

moustache, [.
GTHAL.

mouton, m. wpéEaioy

muet, dgovez, E —, 18 d30-
voy e

multiplier, moiren \GLE L.

mur, m. elye

muscle, m. pdz

musicicn, pcu:r:v.é;.

N.

nappe, [ tpamelopdviniov.
nature, f. pdotc.
nécessaire, avayraiog
négatif, agvytind
negation, f. dpvnate.
négativement, apvnua®ds
nerf, m. vedpov.

net, »abxpds. || oTATVES

ar"ur Fni.

m*.ui vz:uoupvr,.
neuf, swe
neutre, oLGETELGC.
neveu, m. avebiéc.
nez, m. pgle, poey.

ni, ohte.

niece, f. avedea.

noir, péhag, padpses

nom, m. Gvops.

nombre, m. dpbpic

nombreux, mnolvagbpos, wo-
Aoty B,

nominatif. m. dvaneound, (716-

atg).
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nommer, Svopdlw, avapépw.
| se —, évopdlopat, Aéyopat.

non, &yt.

nord, m.

notaire, m. supborxtoYEEPss.

note, f. pabiyt. prbpds.

notre, pl. nos, pag.

nouer, Zévw.

nourrir, tpépw.

nourriture, {. tpogi.

nous, 7pets, fudg, eis s, pas.

nouveau, vésg.

nouvelle, f. E"’iv,:v.;

novembre, m. & Noépbpiog.

noyau, m. 'uﬂv (rxpmol).

noyer, m.

nuit, {. voE,

nullement, w)Zdims.

numeéral, agtfipyunds.

nuque, f. adyfv, sbepros.

0.

obéir, dHraxcdw.
objet, m. dvtxelpevay, npaypz.
obtenir, emtuyydvo ().

Foppls.

IJ):;'

occuper, %otaxhapbdven, xxté-
yw. || doyerd. || 8" —, daye-
AGDJLL.

odeur, f. dap.

odorat, Soppratc.

ceil (pl. yeux), m. épbaipic.
ceuf, m. adyiv.

offrir, ngos
olseau, m,
on, Tg.
oncle, m. Heing.

ongle, ‘m. &vug, viyt.
onze, &vierx.

opinion, f. yvépy.

or, &hev.

orange, f. moptondad.
oranger, M. TopTaxaAréa.
ordinaire, auvytg.
ordinairement, suvibwg.

Ve,
AT\

ordinal, m. Taxuxdv agbuy-
Tirdyv EmibeTov.

ordre, m. txb.

oreille, f. ¢z, xdtt.

oreiller, m. mpooxegaraoy.

organe, m. ~Avat. Gpyavov.

orienter, wposavaTGALIL.

orner, xoop®, sTeliin

orteil, m. B4xtis: 190 wHHLS

08, m. 43100V,

ol, mob. || Enau.

ou, v,

oublier, Jyapavo,

ouest, m. 3993

oul, vai.

ouie, | iv';‘i‘

ouvert, xZvointss.

ouverture, 1. o . || Hopz
Tapatiupoy.

ouvrage, m. Egyov, épyxsis.
ouvrier, m. gpyaty:.
OUVIIr, Zvoiyw.

K.

page, f. selic.

paille, f. dgyvpov. Chapeau de
—, dabveg wilos.

paim, m. 3".,019;.

paire, f. <e0yac.

palais, m AVERTIPLY.
pantalon, m. mepioneiis.
papa, m. prapmig.
par, prép. gux (yev.).
paraitre, paivopoL.
parapluie, m. spfpéiix
parce que, StsTt.
parcourir, Satpéyw.
par-dessus, eéxdvm &ns.
pareil, fpoog
parenthese, [
parents, m. pl.
yevels.
paresseux, sxvijpis.
parfois, éviote.

apévleats.

Yovels, guy-
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Paris, ot Hapiotsoe.
parler, fuid®
parole, f. Abyos, Aé

partager, potpasw.

participe, m. RETOY -

partie, . pépog

lnlltll. .u.&/mym

p.utmi, HEPLOTLREG

partout, 't.UII/'U.

pas du tout, udzdiws.
passe, n, Ipfzp.p T'I‘AIJ/IJP.E

vag yptvog. —deéfini, ddpi-
gtez. —indéfini, mxpaxeipe-
yog. —antérieur, mponepw-
/f‘ILE/J.‘.A

passit, rabyuinie.

passoire, L. tpu.d,trv

paternel, nazpinsg

patience, f. uno;ﬂ‘a‘r,

patrie, f. mazptc.

Paul, ¢ Hx9hcs.

paul)lmt-, f. Brépmpov

pauvre, wtwyde. | Eucny'f’,:.
Mon — enfant, wabpévo mot-
B opo.

p.'m\‘rcnu'nt. TTwy g, MTEVL
'/“gm;.

pays, . yogx.

pd\s.m m. ywpikés.

peau, f. Espp.x

péche, pcﬁzx.wv

peigne, m. %V,

peigner, xtsv'.,m

peine, f. xémag.

pelerine, f.  mepuipey, wehe-
pivoL.

pencher, xaivo. | s€ —, xomTw.

pendule, {. éxngepds oporiniay.
penetrer, otxns,m eloBiw.
pénible, énimoveg.

penser, suldayiopar. || ppove.
pepin, N xouxxodTa (napmad).

percale, f. mepndh (paopa).
perdre, yavw.
pere, m. TaThp.

121

personne, f.avbigomsz. || Fpap.
:'.p’f_‘ime‘/.

personnel, mgsowrxss.

petit, |L'.xp5;.

petit-hils, m. Eyyoves.

peu, un peu, Shiyoy.

peur, f. piBog .'\\m] Lo-
GLUpRL.

photographie, f. gwtoypagia.

piano, 1m vl etBoripnbanny
™AV,

piece, f. tepayioy, roppate. ||
f)(lll].ﬁ':ll‘l.

pied, m. wadg, nedt.

pierre, f. Aifing, mérpa.

Pierre, ¢ lletpos.

Pierrot, 1letpa’x‘r,:

pipe, f. zamvssip: ¥E; min

pire, /eziutspr..

Pirée (le), & llag

place, f. Hs:ith.

placer, fetw, T2

plafond, m. gg=pi

plaisir, m. tépdre, s!}xapidtv,-.
stiz. Les —s, al Suuonedacets.

plait (s'il vous—), av edxpe-
gtvjable, m, r;paxm)m

plancher, m. 2amelav, TATOUL.

plante, f. .puvv

plat, m. mdtoy.

plein, wifey:.

pleurs, m pl Banguz.

pleut (il —), ‘JPE/_E'

pluie, f. Bpayt.

plumeau, m. egrovimTepsy.

plupart (la —), of mhelata, al
-, T 0L

pluriel, m. & mhrboviixds (-
prlipic).

plus, miéoyv, parioy
HEYAAELTERGS.

plusieurs, mohisi, -2, -4

poche, f Hu):xmov

pote, m. oL TS

’.Hsuh.

~ grand,
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point, m, STUYPY), TE-
7ELZL.

poire, f. dmwav, ayid

poirier, m. ayaxdid.

poisson, m. ixhde, bagt.

pois, m. mié.

poitrine, f. gtijfoc.

poivre, m. mnépt.

poli, sdyevic.

pomme, f. pijioy. — de terre,
TEWRT ALY ;

pommier, m. pyjAe.

porc, m. ysigsg.

IJ(”'L;m{ (bien —). ';“.f'.'.v:‘;.

porte, { Hf)p:c.

porter, 4:& w. || pop®. || se —,
glpat (elg Tiv Oyelav pov).

poser, 3aiiw, tonofet. ||
une que stion, rrpm:a'vm Epm-
TYOV.

positif, m. I'papp.
(1l sn'Hemw)

posséder, wéxtnpar, £xw.

possessif, xtyurde

pot, m. (H5g0 17’4‘/&’:”/. || r2atpe

potage, m Jwpdg

potager |a|r]|n) Doty v i
e,

pouce, m. &
Aug).

poulet, m Zgvithoy

poumon, m wvedpwy.

poupée, [ xodndz.

pour, 3. || va, énwe.

pourquoi ? Ztati;

pourtant, (&A17) épwe.

poussiére, f. xovioptéc.

pouvoir, Ghvapaut.

précéder, mpomyodpaL.

précieux, meAdTpog.

premier, mg@®toc.

prendre, Aapfivw, malpvw.

préparer, wrpaorenslw.

préposition, f. lgapp. npdbeste

pres, minalov.

Voo,

ot.

& Hetndy

avtlyetp (Bdanto-

O E‘fEG'E(.!)' (/Iad‘f.‘.. .

present, m
| se

préserver, wgo FUALTT.
—, TPOPUALTTGPAL.

presque, oyessy

prét, ropec.

préter, Zavetlw.

prétre; m. :Eps"J‘

])lll’lLl[)dl npwuct..., whptog.

prix, m. wpf, &fie.

;)r(:chc o whisiov.
GTEVEC OUYYEVYS.

professeur, m. wabnyrive.

profession, [. émayyehpa.

prolonger, Tcxpottsivw.

promesse, . dmdayests.

promettre, Ondoy ot

pronom, m. :‘wmwp.'

pronominal, & um:wpww

pPrononcer, mpGpEsn.

propre, xabapéc. || Nom —,
whptov Bvopc.

propreté, f. :alfar"n,;,

propriété, {. Browvnota, wops

protéger, npoctneum

proverbe, m. magouix.

provision, f. wpopybea.

prudent, suvetée

prune, f. Gapdonrvey.

puh]ic, Snpbotog.

puis, &metta.

puisque, sps0, gmetd].

punir, Tpneo.

pur, zafzpbs.

Q-
quand, gte, drov.
quantité, f. moabuyc.
quarante, TesoxpEKOYTIL,
quatorze, Zexatécoxp.
quatre, téoonga.
quatriéme, Tétuptoc.
que, pron. v émolov, TV 4-

moloy, T Smoloy, Tobs Smsl

oUg, AT

- parent,
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que ? qu'est-ce quv £ pron.

que, um] Tva, Amwe, v || ’11: .
| thate. || v auynploet! Ty
...d.p.t, e 14

quel ? (;ue}lu R
quelque, tg.
quelque fols, éviate.
quelgu'un, ]J] quelques-uns,
T, nvm.
querelle, |
quereller
question, it
qui, pron. é

pLe, pi}unu.
(se), psu‘ dve.

bmaiog, ‘r“ mole

w5 émoiov, ol Emolot, WA
qui? qui est-ce qui? pron

notog ;
quinze, Benamevie.
quoi? T
quoique, ®altat.

R.

re u-l'umlnnclur. émazopﬁﬂovm.
radical, Ppapy. pile.

lihalthlss(ml, opoc'vtmoh
ragoat, m. eyl

raisin, n. atx‘,r,u}:r';,

raison, {. T Samey, 16 Tpé-
nav. Avoir —, Eyw Bixowoy.

ramage, m. whabid (Dpdopa-
ac)

ranger, paiaw &g T b, Ta-
ATOTOLE.

rapiécer, Epbahhovw.

rappeler, vlupxw
I 1pp01u1 g pep
v, || pEpw.
rapproché, wAraioy xeljpevas.
rare; smanes
rarement, gravies.
rayon, m. axtic. || b
recevoir, upﬁavm
recit, m. /uwv‘on
récitation, f.
noyrenle.

ow. || mxip-

¢, phpL.
/ opat.

;
E3
Zé

noothbiatg, -

o

récompenser, (Gvt)apeifo. i

Bpabiedw.

reconnaitre, avs (m)p:_m
FEeCOUVTIr, Em®AIITIW.
redire. émavaréqw. rw\u,}.c';m

redoubler, Simhaotalw.

regarder, mer«u AUTTALW.

regler, navovilo.

régner, paothevw. || Emnpur®

réguliere